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Ta an tAontas Eorpach (déa ngairtear ‘an tAontas’ anseo feasta),

de phairt,

agus

Ceanada

den phairt eile,

da ngairtear ‘na Pairtithe’ go comhphdirteach anseo feasta,

AR MIAN LEO creat marthanach um chomhar idir na Pairtithe a bhunt, ar creat é lena
ngabhfaidh coinniollacha soiléire maidir le rannphairtiocht Cheanada i gclair n6
gniomhaiochtai de chuid an Aontais, mar aon le sasra lena n-éascaitear bunu na

rannphdirtiochta sin i gcldir n6 gniomhaiochtai aonair de chuid an Aontais;

I bhFIANAISE spriocanna coiteanna, luachanna agus naisc laidre na bPairtithe, a bunaiodh
roimhe seo trid an gComhaonti Cuimsitheach Eacnamaioch agus Tradéala (CETA) idir
Ceanada, de phairt amhain, agus an tAontas Eorpach agus a Bhallstait, de phairt eile, arna
dhéanamh sa Bhruiséil an 30 Deireadh Fomhair 2016, an Comhaonti Comhphéirtiochta
Straitéisi idir an tAontas Eorpach, de phairt amhain, agus Ceanada, den phairt eile, arna
dhéanamh sa Bhruiséil an 30 Deireadh Fomhair 2016, agus an Comhaonti um Chomhar
Eolaiochta agus Teicneolaiochta idir an Comhphobal Eorpach agus Ceanada arna dhéanamh
in Halifax an 17 Meitheamh 1995, arna leasu, agus ag aithint doibh mian choiteann na
bPairtithe a gcaidreamh agus an comhar eatarthu a thorbairt, a neartu, a spreagadh agus a

dhoimhniu a thuilleadh ann;
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AG AITHINT DOIBH an rithabhacht a bhaineann leis na bunluachanna comhroinnte agus na
bunphrionsabail chomhroinnte at4 ina mbonn leis an gcomhar idirnaisiunta idir na Péirtithe sa
taighde agus sa nualaiocht amhail eitic agus sldine sa taighde, sa chomhionannas inscne agus i
gcomhdheiseanna, agus cuspoir comhroinnte na bPairtithe an comhar idir na heagraiochtai i
réimse an taighde agus na nudlaiochta, lena n-airitear ollscoileanna, agus malarta
sarchleachtas agus gairmeacha taighde tarraingteacha a chothu agus a éascu, soghluaisteacht
trasteorann agus idirearnalach taighdeoiri a éascti, saorghluaiseacht eolais eolaioch agus
nualaiochta eolaiche a chothu, an urraim don tsaoirse acaduil agus do shaoirse an taighde
eolaioch a chur chun cinn, agus tact le hoideachas eolaiochta agus gniomhaiochtai

cumarsaide;

AG AITHINT DOIBH rin na bPairtithe comhoibriti agus rannchuiditi leis na gniomhaiochtai
taighde agus nudlaiochta agus misin an Aontais go frithphairteach, arb ¢ is aidhm do6ibh tact
le hacmhainneachtai taighde agus iad a nearti chun aghaidh a thabhairt ar dhashléin
dhomhanda chomh maith lena n-iomaiochas tionsclaioch féin a dhoimhniu, agus, ina dhiaidh
sin, tionchar claochlaitheach sistéamach a bhaint amach da sochaithe chun tacu leis na
Spriocanna Forbartha Inbhuanaithe (SDGanna) na Naisiun Aontaithe (NA), rud a théann chun
tairbhe an da Phairti;

I bhFTANAISE iarrachtai an Aontais an threagairt ar dhiishlain dhomhanda a stitradh tri dhul
1 gcomhar lena chomhphairtithe idirnaisiunta chun aghaidh a thabhairt ar dhushlain
dhomhanda i gcomhréir leis an bplean gniomhartha ar mhaithe le daoine, an plainéad agus an
rathunas 1 rin na Naisitin Aontaithe an 25 Meén Fémhair 2015 dar teideal ‘I mbun athraithe:
Clar Oibre 2030 don Fhorbairt Inbhuanaithe’ [ Transforming our World: the 2030 Agenda for
Sustainable Development], agus ag aithint doibh gur uirlisi fior-riachtanacha iad an taighde
agus an nudlaiocht agus gurb iad is mo a spreagann an fas inbhuanaithe a bheidh 4 threoru ag

an nualaiocht, an t-iomaiochas agus tarraingteacht eacnamaioch;

DE BHRI gur comhphairtithe straitéiseacha iad Ceanada agus an tAontas agus go roghnaionn
siad oibrit 1 gcomhar lena chéile i réimsi na heolaiochta, an taighde agus na nudlaiochta, agus
urraim thrithphdéirteach 4 1éirit1 do thiomantas domhain a chéile do bharr feabhais taighde,

agus bealai nualacha a aimsit chun aghaidh a thabhairt ar dhushlain dhomhanda;
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AG AITHINT DOIBH gur mian leis na Pairtithe creat a fhorbairt lena gcuirfear feabhas ar
ghniomhaiochtai comhair agus lena n-urramofar freisin cur chuige intire a chéile maidir le
clair n6 gniomhaiochtai taighde agus nuéalaiochta a fhorbairt agus faireachan a dhéanamh

orthu, mar aon le hathbhreithnithe, initichtai agus imscruduithe a dhéanamh i gcomhréir le

prionsabail na comhréireachta, na macantachta agus an neamh-idirdhealaithe;

DE BHRI gur bunaiodh clar an Aontais, Fis Eorpach - an Clar Réime um Thaighde agus um
Nuadlaiocht (2021-2027) (da ngairtear ‘an Clar Fis Eorpach’ anseo feasta), le
Rialachan (AE) 2021/695 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle';

AG AITHINT DOIBH na prionsabail ghinearalta a leagtar amach i Rialachan (AE) 2021/695;

AG CUR I dTABHACHT r6l na gComhphairtiochtai Eorpacha ata beartaithe sa Chlar Fis
Eorpach agus a thugann aghaidh ar roinnt de na dshlain is prainni at4 san Eoraip tri bhithin
tionscnamh comhbheartaithe taighde agus nualaiochta lena rannchuiditear go mor le
tosaiochtai an Aontais i réimse an taighde agus na nudlaiochta ina bhfuil gé le mais chriticitil
agus fis thadtéarmach, agus ag cur i dtabhacht tdbhacht rannphairtiocht na dtiortha

comhlachaithe sna Comhphairtiochtai sin;

AG AITHINT DOIBH gur cheart go dtiocfadh sochair fhrithphairteacha as rannphairtiocht
chémhalartach 1 gclair thaighde agus nualaiochta a chéile, agus 4 admhail doibh go
bhforchoimeadann na Pairtithe a gceart chun teorainn n6 coinnioll a chur le rannphairtiocht
ina gclair thaighde agus nuélaiochta, lena n-airitear, go hairithe, 1 gcds gniomhartha a

bhaineann lena socmhainni straitéiseacha, leasanna, neamhspleachas n6 slandail,

TAR EIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

Rialachan (AE) 2021/695 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

28 Aibrean 2021 lena mbunaitear Fis Eorpach — an Clar Réime um Thaighde agus um
Nuaélaiocht, lena leagtar sios a rialacha maidir le rannphairtiocht agus scaipeadh, agus
lena n- aisghairtear Rialachain (AE) Uimh. 1290/2013 agus (AE) Uimh. 1291/2013
(IO AE L 170, 12.5.2021, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 1

Abhar

Bunaitear leis an gComhaontl seo na téarmai agus coinniollacha is infheidhme maidir le
rannphairtiocht Cheanada in aon chlar né gniomhaiocht de chuid an Aontais a chumhdaitear

le Protacal a ghabhann leis an gComhaontu seo.

AIRTEAGAL 2

Sainmhinithe

Chun crioch an Chomhaontaithe seo, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1) ciallaionn ‘bunghniomh’:

(1) gniomh dli 6 institilid amhdin de chuid an Aontais nd nios mo, seachas moladh n6
tuairim, lena mbunaitear clar, lena solathraitear bunus dli le haghaidh gnimh agus le
haghaidh chur chun feidhme an chaiteachais chomhthreagraigh arna iontrail i mbuiséad
an Aontais n6 chur chun feidhme na rathaiochta buiséadai n6 an chiinaimh airgeadais
arna dtacu ag buiséad an Aontais, lena n-diritear aon leasu agus aon ghniomh &bhartha 6
instititid de chuid an Aontais lena bhforliontar an gniomh né lena gcuirtear chun

feidhme €, seachas na gniomhartha sin lena nglactar clair oibre; nd

(1) gniomh dli 6 institilid amhdin de chuid an Aontais n6 nios mo, seachas moladh n6
tuairim, lena mbunaitear gniomhaiocht arna maoiniti 6 bhuiséad an Aontais seachas na
clair, lena n-airitear aon least agus aon ghniomh 4bhartha 6 instititiid de chuid an
Aontais lena bhfhorliontar an gniomh sin n6 lena gcuirtear chun feidhme ¢, seachas na

gniombhartha sin lena nglactar clair oibre;

EU/CA/ga 4



(2) ciallaionn ‘comhaontt cistiichdin’ comhaontuithe maidir le clair né gniomhaiochtai de
chuid an Aontais faoi Phrotacail a ghabhann leis an gComhaontu seo, ina nglacann Ceanada
pairt iontu, lena gcuirtear chun feidhme cisti 6n Aontas, amhail comhaontuithe deontais,
comhaontuithe ranniocaiochta, comhaontuithe comhphairtiochta maidir leis an gcreat

airgeadais, comhaontuithe maoinitichdin agus comhaontuithe rathaiochta;

(3) ciallaionn ‘rialacha eile a bhaineann le cur chun feidhme an chlair né na gniomhaiochta
de chuid an Aontais’ rialacha arna leagan sios i Rialachan (AE, Euratom) 2018/1046 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! (‘an Rialachdn Airgeadais’) a bhfuil feidhm acu
maidir le buiséad ginearalta an Aontais, agus sa chlar oibre n6 sna glaonna né sna ndsanna
imeachta damhachtana eile de chuid an Aontais;

(4) ciallaionn ‘nds imeachta ddmhachtana de chuid an Aontais’ n6s imeachta maidir le
cistia 6n Aontas a dhamhachtain, ar nds imeachta ¢é a sheolfaidh an tAontas n6 daoine nd
eintitis a bhfuil sé de chiiram orthu cisti 6n Aontas a chur chun feidhme;

(5) ciallaionn ‘eintiteas Ceanadach’ aon duine nadartha n6 dlitheanach ar a bhfuil conai n6
ata bunaithe i gCeanada, no6 arb ¢ Rialtas Cheanada n6 rialtas chaige né chrioch Cheanada ¢,
agus a ghlacann pdirt i ngniomhaiochtai cldir n6 gniomhaiochta de chuid an Aontais i
gcomhréir leis an mbunghniombh;

(6) ciallaionn ‘an Eolaiocht Oscailte’ cur chuige maidir leis an bproiseas eolaioch bunaithe
ar chomhar agus ar uirlisi comhoibriocha, mar aon le heolas a scaipeadh, le rochtain oscailte
ar fhoilseachain eolaiocha a eascraionn as taighde arna chistit faoin gClar Fis Eorpach .
Tugtar rochtain oscailte agus lanurraim 4 tabhairt don phriobhaideachas, an tslandail, ctiinsi
eiticiula, agus cosaint iomchui maoine intleachtula, 1 gcomhréir leis an bprionsabal ‘a oscailte
is féidir, a iata is g&’. Laimhsediltear bainistill sonrai taighde 1 gcomhréir le prionsabail ‘na so-
aimsitheachta’, ‘na hinrochtaineachta’, ‘na hidir-inoibritheachta’ agus ‘na hin-
athuisaidteachta’ (‘na prionsabail FAIR”).

1 Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 18 Tuil 2018 maidir leis na rialacha airgeadais is infheidhme maidir le
buiséad ginearalta an Aontais, lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1296/2013, (AE)
Uimh. 1301/2013, (AE) Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AE)

Uimh. 1309/2013, (AE) Uimh. 1316/2013, (AE) Uimh. 223/2014, (AE)
Uimbh. 283/2014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena n-aisghairtear Rialachan
(AE, Euratom) Uimh. 966/2012 (IO AE L 193, 30.7.2018, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 3

Bunu na rannphdirtiochta

1.  Ceadofar do Cheanada pairt a ghlacadh 1 gclair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais
agus rannchuidit leo, nd 1 gcodanna diobh ata oscailte le haghaidh rannphairtiocht Cheanada 1
gcomhréir leis na bunghniomhartha agus mar a chumhdaitear leis na Prétacail a ghabhann leis

an gComhaontu seo.

2. Maidir leis na téarmai agus coinniollacha sonracha a bhaineann le rannphairtiocht
Cheanada in aon chldr n6 gniomhaiocht éirithe de chuid an Aontais, leagfar sios iad in aon
Phrotacal amhain n6 nios mo, a ghabhann leis an gComhaontu seo, agus féadfar an Protacal

sin a ghlacadh agus a leasu le cinneadh 6n gComhchoiste i gcomhréir le hAirteagal 16.

3. Leagtar sios na téarmai agus coinniollacha sonracha maidir le rannphairtiocht Cheanada
sa Chlar Fis Eorpach sa Phrétacal maidir le comhlachas Cheanada le Fis Eorpach — an Clar
Réime um Thaighde agus um Nuélaiocht (2021-2027) (d4 ngairtear ‘Protacal maidir le

Combhlachas Cheanada le Fis Eorpach’ anseo feasta).

4.  Leis na Protacail a ghabhann leis an gComhaontt seo:

(a) na clair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 codanna diobh, ina bhfuil Ceanada

le pairt a ghlacadh iontu a shainaithint;
(b) fad rannphairtiocht Cheanada a leagan sios, lena dtagréfar don tréimhse ar lena linn a

théadfaidh Ceanada agus eintitis Cheanada iarratas a dhéanamh ar chistiti 6n Aontas n6

a fhéadfar cur chun feidhme cisti 6n Aontas a chur de churam orthu;
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(c) leagfar sios coinniollacha sonracha maidir le rannphéirtiocht Cheanada agus eintitis
Cheanada, lena n-airitear modulachtai sonracha maidir le cur chun feidhme na
gcoinniollacha airgeadais a leagtar amach in Airteagail 6 agus 7 den Chomhaontu seo
agus, 1 gcas inarb infheidhme, mddulachtai sonracha an tsasra ceartichain déa dtagraitear
in Airteagal 8 den Chomhaontt seo, agus coinniollacha maidir le rannphairtiocht i
struchtuir arna gcruthu chun criocha na gelar agus na ngniomhaiochtai sin de chuid an
Aontais a chur chun feidhme; agus

(d) 1 gcés inarb infheidhme, leagfar sios méid ranniocaiocht airgeadais Cheanada le clar de
chuid an Aontais a chuirtear chun feidhme tri ionstraim airgeadais no tri rathaiocht
bhuiséadach.

5. Leis na coinniollacha d4 dtagraitear i mir 4(c) den Airteagal seo, comhlionfar an
Combhaontu seo agus na bunghniomhartha agus gniomhartha ¢ instititid amhain de chuid an
Aontais n6 nios mo lena mbunaitear na struchtuir sin;

AIRTEAGAL 4
Combhlionadh rialacha an chlair n6 na gniomhaiochta de chuid an Aontais

1. Glacfaidh Ceanada pairt i gclair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 i gcodanna
diobh, a chumhdaitear leis na Protacail a ghabhann leis an gComhaontt seo faoi na téarmai
agus coinniollacha a bhunaitear sa Chomhaontt seo, agus sna Prétacail a ghabhann leis an
gComhaontt seo, sna bunghniomhartha agus 1 rialacha eile a bhaineann le cur chun feidhme
clair n6 gniomhaiochta de chuid an Aontais.

2. Aireofar leis na téarmai agus coinniollacha d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo an

méid seo a leanas:

(a) inchailitheacht eintitis Cheanada agus aon choinnioll eile inchailitheachta a bhaineann le
Ceanada, go hairithe na coinniollacha a bhaineann leis an tionscnamh, an ait
ghniomhaiochta né an naisiuntacht; agus

(b) natéarmai agus coinniollacha is intheidhme maidir le hiarratais a chur isteach, a

mheasunu agus a roghni agus maidir le cur chun feidhme na ngniomhartha ag eintitis
inchailithe Cheanada.
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3.  Beidh na téarmai agus coinniollacha da dtagraitear i mir 2(b) den Airteagal seo
coibhéiseach leis na téarmai agus coinniollacha sin is infheidhme maidir le heintitis Bhallstait
inchailithe an Aontais, lena n-airitear urraim do bhearta sriantacha an Aontais a glacadh faoin
gConradh ar an Aontas Eorpach agus faoin gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
mura bhforailtear a mhalairt sna téarmai agus coinniollacha da dtagraitear 1 mir 1 den

Airteagal seo.

AIRTEAGAL 5

Rannphairtiocht Cheanada i rialachas na gclar n6 na ngniomhaiochtai de chuid an Aontais

1. Ceadofar d’ionadaithe n6 saineolaithe Cheanada, né do shaineolaithe arna n-ainmnit ag
Ceanada, péirt a ghlacadh, mar bhreathno6iri sna coisti, 1 gcruinnithe na ngripai saineolaithe
no i geruinnithe comhchosula eile, ina mbeidh ionadaithe né saineolaithe 6 Bhallstait an
Aontais (da ngairfear ‘na Ballstait’ anseo feasta), nd ina mbeidh saineolaithe arna n-ainmnit
ag na Ballstait ag glacadh pairt iontu agus a thacaionn leis an gCoimisitin Eorpach i gcur chun
feidhme agus 1 mbainistit na gclar nd na ngniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 codanna
diobh, ina nglacann Ceanada pdirt i gcomhréir le hAirteagal 3 den Chomhaonta seo né a
mbunaionn an Coimisiun Eorpach iad 1 ndail le cur chun feidhme dhli an Aontais maidir leis
na clair n6 gniomhaiochtai sin de chuid an Aontais, n6 codanna diobh, mura mbaineann na
cruinnithe sin le pointi a thorchoimeadtar do na Ballstait amhdin n6 i ndail le clar n6
gniomhaiocht de chuid an Aontais n6 cuid diobh, nach bhfuil Ceanada ag glacadh pairt iontu.
Ionadaithe no saineolaithe Cheanada, n6 na saineolaithe arna n-ainmnit ag Ceanada, ni

bheidh siad i lathair trath na votala. Cuirfear toradh na voétala in 10l do Cheanada.

2. I gcés nach ar bhonn ndisiuntachta a cheapfar saineolaithe n6 meastoiri, ni bheidh

naisiuntacht ina cuis le naisitnaigh de chuid Cheanada a eisiamh.
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3. Faoi réir na gcoinniollacha 1 mir 1 den Airteagal seo, rialofar rannphairtiocht ionadaithe
Cheanada sna cruinnithe dé dtagraitear i mir 1, no6 i gcruinnithe eile a bhaineann le cur chun
feidhme clar n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, rialofar i leis na rialacha agus na
nosanna imeachta céanna is infheidhme maidir le hionadaithe na mBallstat, go hairithe cearta
labhartha, faisnéis, agus doiciméadacht a fhail mura rud ¢ go mbaineann sé le pointi a
thorchoimeadtar do Bhallstdit, agus déibh sin amhain, n6 i ndail le clar n6é gniomhaiocht de
chuid an Aontais, n6 codanna diobh, nach nglacann Ceanada pairt iontu. Sna Prétacail a
ghabhann leis an gComhaontu seo, féadfar médulachtai breise a shonrt chun costais taistil

agus chothaithe a aisioc.
4.  Sna Proétacail a ghabhann leis an gComhaontt seo, féadfar médulachtai breise le
haghaidh rannphdirtiocht na saineolaithe a shonrti, mar aon le rannphairtiocht Cheanada, 1
mboird rialichdin agus i struchtuir arna gerutht chun clair nd gniomhaiochtai de chuid an
Aontais, a shainmhinitear sna Phrotacail abhartha, a chur chun feidhme.

AIRTEAGAL 6

Daélai airgeadais
1. Rannphdirtiocht Cheanada né rannphairtiocht eintitis Cheanada 1 gclair no
gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 i gcodanna diobh, beidh si faoi réir ranniocaiocht
airgeadais ¢ Cheanada leis an gcistit comhthreagrach faoi bhuiséad ginearalta an Aontais (da
ngairtear ‘buiséad an Aontais’ anseo feasta).
2. Beidh an ranniocaiocht airgeadais da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, 1 leith gach
clair n6 gniomhaiochta de chuid an Aontais, n6 codanna diobh, 1 bhfoirm shuim na méideanna
seo a leanas:

(a) ranniocaiocht oibriochtuil; agus

(b) taille rannphairtiochta.
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3. Beidh an ranniocaiocht airgeadais i bhfoirm iocaiochta bliantula a dhéanfar 1

dtrathchuid amhdain no nios mo.

4. Gan dochar do mhir 9 den Airteagal seo agus d’Airteagal 7, is 4 % den ranniocaiocht
oibriochtuil bhliantuil a bheidh sa taille rannphairtiochta agus ni bheidh si faoi réir
coigeartuithe ctilghabhalacha. O 2028 ar aghaidh, féadfaidh an Comhchoiste leibhéal na taille
rannphdirtiochta a choigeartu.

5. Leis an ranniocaiocht oibriochtuil, cumhdofar caiteachas oibriochtuil agus tacaiochta
agus beidh si sa bhreis, 1 gcas leithreasuithe faoi chomhair gealltanas agus leithreasuithe faoi
chomhair iocaiochtai araon, ar na méideanna arna n-iontrail i mbuiséad an Aontais a ghlacfar
go cinntitheach le haghaidh clar n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 codanna diobh,
arna méadu, i gcas inarb iomchui, le hioncam sannta seachtrach nach n-eascraionn as
ranniocaiochtai airgeadais le clair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais ¢ dheontdiri eile,
méideanna a chumhdaitear leis na Protacail abhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo.

6.  Beidh an ranniocaiocht oibriochttil bunaithe ar threoir rannioca arna sainit mar an
coimheas idir olltdirgeacht intire (OTI) Cheanada ag praghsanna an mhargaidh agus OTI an
Aontais Eorpaigh ag praghsanna an mhargaidh. Is iad seirbhisi tiomnaithe an Choimisitiin
Eorpaigh a chinnfidh na OTInna ag praghsanna an mhargaidh at4 le cur i bhfeidhm ar bhonn
na sonrai staidrimh is déanai ata ar fail do riomhanna buiséid sa bhliain roimh an mbliain ina
mbeidh an iocaiocht bhliantuil le hioc. Féadfar coigeartuithe ar an treoir rannioca sin a leagan
sios sna Protacail abhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo. Féadfaidh na coigeartuithe a
bheith ¢agsuil 6 bhliain go bliain, agus féadfar iad a chur in 11l mar chomhéifeacht.

7. Beidh an ranniocaiocht oibriochtuil bunaithe ar chur 1 bhfeidhm na treorach rannioca ar
na leithreasuithe faoi chomhair gealltanas tosaigh, a mhéado6far mar a shainmhinitear i mir 5
den Airteagal seo, arna n-iontrail i mbuiséad an Aontais a ghlacfar go cinntitheach i leith na
bliana is infheidhme chun cldir n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 codanna diobh, a
mhaoinid, a nglacann Ceanada pairt iontu.

8. De mhaolu ar mhireanna 6 agus 7, socréfar ranniocaiocht oibriochtuil bhliantuil
Cheanada leis an gClar Fis Eorpach le haghaidh na mblianta 2024 go 2027 i méideanna
socraithe a leagtar sios in Iarscribhinn I a ghabhann leis an bProtacal maidir le Comhlachas
Cheanada le Fis Eorpach.
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9.  Antaille rannphdirtiochta da dtagraitear i mir 2(b), den Airteagal seo, déanfar i a

chinneadh leis na céadtadain seo a leanas le haghaidh na mblianta 2024 go 2027:

— 2024: 2 %;

2025: 2.5 %;

2026: 3 %;

2027: 4 %.

10. Arna iarraidh sin, solathréidh an tAontas do Cheanada faisnéis maidir lena rannchuidit
airgeadais mar a airitear san fhaisnéis a bhaineann leis an mbuiséad, le cuntasaiocht, le
feidhmiocht agus le meastoireacht arna solathar d’tidarais bhuiséadacha agus d’idarais um
urscaoileadh de chuid an Aontais maidir le cldir n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6
codanna diobh, a nglacann Ceanada pairt iontu. Solathréfar an thaisnéis sin agus aird chui 4
tabhairt do dhli gach Pairti, agus aghaidh & tabhairt ar rialacha rindachta agus cosanta sonrai

agus ta si gan dochar don fhaisnéis ata Ceanada i dteideal a thail faoin gComhaontu seo.

11. Isin euro a dhéanfar ranniocaiochtai airgeadais uile Cheanada n6 na hiocaiochtai uile

6n Aontas agus is in euro a riomhfar na méideanna a bheidh le hioc no6 le fail.

12. Leagtar amach fordlacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme an Airteagail seo

sna Protacail dbhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo.
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AIRTEAGAL 7

Cléir n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais

a bhfuil feidhm ag sasra coigeartaithe na ranniocaiochta oibriochtila maidir leo

1. I gcas ina bhforailtear amhlaidh i bProtacal a ghabhann leis an gComhaontu seo,
ranniocaiocht oibriochtuil cldir n6 gniomhaiochta de chuid an Aontais, n6é codanna diobh, le
haghaidh bhliain N, féadfar i a choigeart go culghabhélach i mbliain amhain n6 nios moé ina
dhiaidh sin ar bhonn na ngealltanas buiséadach a dhéanfar maidir leis na leithreasuithe faoi
chomhair gealltanas le haghaidh na bliana sin, agus ar bhonn chur chun feidhme a ngealltanas

dlithiuil agus a ngealltanas saortha.

2. Issabhliain N+1 a dhéanfar an chéad choigearti nuair a choigeartofar an ranniocaiocht
oibriochttil de réir na difriochta idir an ranniocaiocht agus ranniocaiocht choigeartaithe arna
riombh tri threoir rannioca bhliain N, arna coigeartu tri chur i bhfeidhm comhéifeachta i gcas
ina bhforéiltear amhlaidh sa Phrotacal abhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo, a chur i

bhfeidhm maidir le suim:

(a) méid na ngealltanas buiséadach a rinneadh maidir le leithreasuithe faoi chomhair
gealltanas a idaraiodh 1 mbliain N faoi bhuiséad an Aontais a glacadh agus maidir le
leithreasuithe faoi chomhair gealltanas a chomhthreagraionn do ghealltanais saortha a

chuirtear ar fail aris; agus

(b) aon leithreast 6 ioncam sannta seachtrach nach n-eascraionn as ranniocaiochtai
airgeadais le clair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais 6 dheontoiri eile a
chumhdaitear leis na Protacail dbhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo agus a bhi

ar fail ag deireadh bhliain N.
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3. Gach bliain ina dhiaidh sin, go dti go mbeidh na gealltanais bhuiséadacha uile a
mhaoinitear faoi leithreasuithe faoi chomhair gealltanas a thionscnaitear 6 bhliain N ioctha n6
saortha, agus 3 bliana ar a dhéanai tar ¢is dheireadh chlar an Aontais no tar éis dheireadh an
chreata airgeadais ilbhlianttil a chomhfhreagraionn do bhliain N, cibé acu is tuisce,
riomhfaidh an tAontas coigeartu ar ranniocaiocht bhliain N tri ranniocaiocht Cheanada a
laghdu faoin méid a fuarthas tri threoir rannioca bhliain N, arna coigearti i gcés ina
bhforailtear amhlaidh sa Phrotacal abhartha a ghabhann leis an gComhaontu seo, a chur i
bhfeidhm maidir leis na gealltanais saortha a rinneadh gach bliain maidir le gealltanais bhliain
N a mhaoinitear faoi bhuiséad an Aontais n6 6 ghealltanais saortha a chuirtear ar fail aris.

4.  1gcés ina geuirfear ar ceal na leithreasuithe 6 ioncam sannta seachtrach nach n-
eascraionn as ranniocaiochtai airgeadais le clair nd gniomhaiochtai de chuid an Aontais 6
dheontoiri eile a chumhdaitear leis na Protacail abhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo,
déanfar ranniocaiocht Cheanada leis an gclar n6 gniomhaiocht abhartha de chuid an Aontais,
no le codanna diobh, a laghda faoin méid a fuarthas tri threoir rannioca bhliain N, arna
coigeartu i gcas ina bhforailtear amhlaidh sa Phrétacal dbhartha, a chur i bhfeidhm maidir leis

an méid a cuireadh ar ceal.

AIRTEAGAL 8

Cléir n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais a bhfuil feidhm ag sasra ceartuchdin
uathoibrioch maidir leo

1. Beidh feidhm ag sésra ceartiichain uathoibrioch i ndail leis na clair agus gniomhaiochtai
sin de chuid an Aontais, ndé codanna diobh, ar ina leith a dhéantar forail do chur i bhfeidhm an
tsasra ceartichain uathoibrioch 1 bProtacal a ghabhann leis an gComhaontt seo. Féadfar cur 1
bhfeidhm an tsasra uathoibrioch ceartichdin sin a theorannu do chodanna den chlar n6 den
ghniomhaiocht a shonraitear sa Phrétacal sin a ghabhann leis an gComhaontu seo, codanna a
chuirtear chun feidhme tri dheontais ar ina leith a eagraitear glaonna iomaiocha. Rialacha
mionsonraithe maidir le sainaithint na gcodanna sin den chlar né den ghniomhaiocht de chuid
an Aontais a mbeidh n6 nach mbeidh feidhm ag an sasra ceartuchdin uathoibrioch maidir leo,
feadfar iad a bhunti sa Phroétacal dbhartha a ghabhann leis an gComhaontt seo.
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2. Is é a bheidh 1 méid an cheartiichdin uathoibrioch le haghaidh clair n6 gniomhaiochta de
chuid an Aontais, né codanna diobh, an difriocht idir méideanna tosaigh na ngealltanas
dlithiuil a dhéanfar iarbhir le Ceanada n6 le heintitis Cheanada a mhaoineofar le leithreasuithe
faoi chomhair gealltanas na bliana i gceist agus an ranniocaiocht oibriochtuil
chomhthreagrach a iocfaidh Ceanada de réir mar a choigeartéfar de bhun Airteagal 7, ma
thoriiltear leis an bProtacal dbhartha a ghabhann leis an gComhaonti seo maidir le coigeartu

den chineal sin, cé is moite de chaiteachas tacaiochta, lena gcumhdaitear an tréimhse chéanna.

3.  Rialacha mionsonraithe maidir le bunii mhéideanna dbhartha na ngealltanas dlithiail da
dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo, lena n-airitear i gcas cuibhreannas, agus rialacha
mionsonraithe maidir le riomh an cheartichain uathoibrioch, féadfar iad a leagan sios sa

Phrotacal abhartha a ghabhann leis an gComhaontu seo.

AIRTEAGAL 9

Athbhreithnithe agus initichtai

1. I gcomhréir leis na gniomhartha is infheidhme ¢ instititid amhain de chuid an Aontais
nd nios mo, agus a mhéid a fhorailtear sa chomhaontu cistitchain abhartha agus in aon
chonradh eile is infheidhme, athbhreithnithe agus initchtai teicnitla, eolaiocha, airgeadais, n6
cinedlacha eile athbhreithnithe agus initichtai, féadfaidh an tAontas iad a dhéanambh ar
aitreabh aon eintitis Cheanada, ar pairti ¢ an t-eintiteas sin sa chomhaontt cistitichain
abhartha, mar aon le haon eintiteas de chuid Cheanada a chuireann an comhaont cistiichain
chun feidhme. Féadfaidh oifigigh de chuid an Aontais, go hairithe oifigigh de chuid an
Choimisitin Eorpaigh agus Chuirt Initchoéiri na hEorpa, nd daoine eile arna sainordu ag an
gCoimisitin Eorpach, an t-athbhreithnit agus an t-iniichadh sin a dhéanamh. Agus a
ndualgais 4 bhfeidhmit acu 1 gerioch Cheanada, gniomhoéidh an Coimisitn Eorpach né daoine
eile arna sainordu ag an gCoimisiun Eorpach ar bhealach a bheidh 1 gcomhréir le dli

Cheanada.
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2. Agus athbhreithnit n6 initichadh da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo & dhéanamh ag
oifigigh de chuid an Aontais, go hairithe oifigigh de chuid an Choimisitin Eorpaigh agus
Chuirt Iniuchoiri na hEorpa, agus na daoine eile arna sainorda ag an gCoimisiun Eorpach,
féadfaidh rochtain iomchui a bheith acu ar laithredin, oibreacha agus doiciméid (i leaganacha
leictreonacha agus paipéir), agus ar an bhfaisnéis uile is ga chun na hinitichtai sin a
dhéanamh, lena n-airitear an ceart chun céip chrua né leictreonach d’aon doiciméad né
d’abhar aon mhedin sonrai até i seilbh an duine nadurtha n6 dhlitheanaigh ata faoi initchadh,

no6 ag an triu pairti ata faoi iniichadh, a fhail, mar aon le sleachta astu a fhail.

3. Ni ghlacfaidh Ceanada bearta maidir le teacht isteach i gCeanada na rochtain ar aitribh
chun na hathbhreithnithe né na hinituchtai da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a chosc, n6
bac a chur orthu. Ni thorléireofar an mhir seo chun cosc a chur ar Cheanada bearta a bhfuil
feidhm ghinearalta leo a ghlacadh n6 a choinneadil ar bun, lena n-diritear ceanglais ghinearalta
viosai. Ni mheasfar go bhfuil na bearta sin a bhfuil feidhm ghinearélta leo ag neamhniti n6 ag

lagt na n-athbhreithnithe n6 na n-initchtai da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

4.  Féadfar na hathbhreithnithe agus na hinitchtai da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a
dhéanamh, tar éis cur i bhfeidhm Protacail a ghabhann leis an gComhaontt seo a chur ar
fionrai de bhun mir 5 d’Airteagal 19den Chomhaont seo, scor an chur i bhfeidhm
shealadaigh, n6 foirceannadh an Chomhaontaithe seo, 1 ndail le haon ghealltanas dlithiuil lena
gcuirtear buiséad an Aontais chun feidhme a bheidh déanta ag an Aontas roimh an data a
ngabhfaidh éifeacht le fionrai chur i bhfeidhm an Phrotacail abhartha, le scor an chur 1

bhfeidhm shealadaigh, n6 le foirceannadh an Chomhaontaithe seo.
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AIRTEAGAL 10

Leasanna airgeadais an Aontais a chosaint ar neamhrialtachtai

1.  Féadfaidh an Coimisiun Eorpach agus an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF)
imscruduithe riarachéin a dhéanambh, lena n-airitear seicealacha agus cigireachtai ar an lathair,
ar chrioch Cheanada d’eintiteas Cheanada ata ina phairti i gcomhaontu cistiuichain abhartha
n6 d’eintiteas Cheanada triu pairti a chuireann an comhaontu cistiuchdin chun feidhme faoi
chonradh, i gcomhréir leis an gcomhaontu cistiichain abhartha agus leis an gconradh eile is
inftheidhme, agus a mhéid a thoréiltear maidir leis sin ann. Déanfar na himscraduithe sin 1
gcombhréir leis na téarmai agus coinniollacha arna mbunt leis na gniomhartha is infheidhme 6
instititiid amhain de chuid an Aontais n6 nios mé. Agus an Coimisiin Eorpach agus OLAF ag

feidhmiu a ndualgas i gcrioch Cheanada, gniomhoidh siad ar bhealach a bheidh i gcomhréir le
dli Cheanada.

2. An pointe teagmhadla ata ainmnithe do Cheanada, cuirfidh s¢ an Coimisiun Eorpach no
OLAF ar an eolas, de réir mar is iomchui, laistigh de thréimhse réasunach ama, faoi aon
thioras n6 amhras até tugtha faoi deara acu i ndail le neamhrialtacht, calaois, n6 gniomhaiocht
neamhdhleathach eile a bhaineann le comhaontu cistiichain n6 conradh dé dtagraitear i mir 1

den Airteagal seo lena ndéantar difear do leasanna airgeadais an Aontais.

3. Agus imscradu riarachdin d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo & dhéanamh, féadfar
seicealacha agus cigireachtai ar an lathair a dhéanamh ar aitreabh eintiteas Cheanada da

dtagraitear sa mhir sin, mar aon le haon eintiteas eile de chuid Cheanada a thoilionn.

4.  Is é an Coimisiin Eorpach n6 OLAF, i ndluthchomhar leis an bpointe teagmhala ata
ainmnithe do Cheanada, a ullmhoidh agus a thabharfaidh i gerich na seicedlacha agus na
cigireachtai ar an lathair. Tabharfar fogra, laistigh de thréimhse réastinach ama roimh ré, don
phointe teagmhala atd ainmnithe do Cheanada faoi aidhm, cuspoéir agus bunts dli na
seicealacha agus na gcigireachtai. Féadfaidh oifigigh a shainaithnionn pointe teagmhala

Cheanada pairt a ghlacadh sna seicedlacha agus sna cigireachtai ar an lathair.
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5. Armna iarraidh sin don phointe teagmhala atd ainmnithe do Cheanada, féadfar na
seicealacha agus na cigireachtai ar an lathair a dhéanamh go comhphairteach leis an

gCoimisiun Eorpach n6 le OLAF.

6.  Agus imscrudu riarachain da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo & dhéanamh ag
oifigigh de chuid an Aontais, féadfaidh rochtain a bheith acu ar an bhfaisnéis agus na
doiciméid uile, lena n-airitear sonrai riomhaireachta, maidir leis na hoibriochtai lena
mbaineann, ar faisnéis agus doiciméid iad is ga chun na seicealacha agus na cigireachtai ar an

lathair a dhéanamh mar is cui. Féadfaidh siad, go hairithe, doiciméid abhartha a choipeail.

7. 1gcés ina geuireann eintiteas Cheanada da dtagraitear 1 mir 1 den Airteagal seo 1
gcoinne seicedil nd cigireacht ar an lathair, solathroidh an pointe teagmhala atd ainmnithe do
Cheanada, ag gniomhu do6 i gcomhréir le dli Cheanada, faisnéis n6 doiciméadacht, de réir mar
is iomchui, chun cabhr leis an gCoimisiin Eorpach n6 le OLAF a ndualgas a chomhlionadh
maidir le seiceail n6 cigireacht ar an lathair a dhéanamh. Sa chomhthéacs sin, féadfaidh pointe
teagmhala at4 ainmnithe do Cheanada a €ascu freisin, de réir mar is iomchui, Gdaréis innitla
Cheanada a chur ar an eolas faoi fhioras n6é amhras a thdinig chun suntais don Choimisitiin
Eorpaigh n6 OLAF maidir le cion coiritil 1 gCeanada agus an tseicedil n6 an chigireacht ar an

lathair & déanamh, chun fianaise a chosaint agus cion coiritiil Cheanada & imscrudu.

8. Cuirfidh an Coimisitin Eorpach n6 OLAF an pointe teagmhala at4 ainmnithe do
Cheanada ar an eolas faoi thoradh na seicedlacha agus na gcigireachtai sin. Tuairisceoidh an
Coimisiun Eorpach n6 OLAF, go hairithe, a luaithe is féidir don phointe teagmhala maidir le
haon fhioras n6 aon amhras a bhaineann le neamhrialtacht ata tugtha faoi deara acu le linn na

seicedla no na cigireachta ar an lathair.
9. Gan dochar do chur i bhfeidhm dhli coiritil Cheanada, féadfaidh an Coimisitin Eorpach

bearta agus pionois riarachain a thorchur ar eintitis Cheanada dé dtagraitear i mir 1 den

Airteagal seo 1 gcomhréir le reachtaiocht an Aontais.
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10.  Chun criocha chur chun feidhme cui an Airteagail seo, déanfaidh an Coimisiin Eorpach
n6 OLAF agus an pointe teagmhala atd ainmnithe do Cheanada faisnéis a mhalarta go rialta

agus, arna iarraidh sin do cheann de na Pdirtithe, rachaidh siad i gcomhairle le chéile.

11.  Chun comhar agus malartu faisnéise ¢ifeachtach le OLAF a €ascu, ainmneoidh Ceanada

pointe teagmhala.

12.  Cuirfidh an Coimisiun Eorpach n6 OLAF an pointe teagmhala ata ainmnithe do
Cheanada ar an eolas faoi thoradh na seicealacha agus na gcigireachtai sin. Na sonrai
pearsanta a aireofar sa mhalarta faisnéise, déanfar iad a chosaint i gcomhréir leis na rialacha is

infheidhme.

AIRTEAGAL 11

Combhar maidir le cionta coiriula a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais.

I gcomhréir leis na hionstraimi comhair idirndisiunta is infheidhme, lena n-diritear na
hionstraimi sin idir Ceanada agus Ballstait, n6 an tAontas, n6 mar a cheadaitear ar shli eile
faoi dhli naisiunta Cheanada, comhoibreoidh udarais Cheanada le hudarais an Aontais no leis
na Ballstéit atd inniuil chun cionta coiritula a dhéanann difear do leasanna airgeadais an
Aontais a imscradu agus a ionchtiiseamh, lena n-diritear déantoiri agus comhchoirithe
liomhnaithe na gcionta coiritla sin a thabhairt chun breithiunais. Maidir le hiarratai a
chuirtear faoi bhraid Cheanada de bhun ionstraimi comhair idirnaisiunta is infheidhme,
féadfar a aireamh iontu, de réir mar is infheidhme, iarratai arna ndéanamh 1 ndail le

himscruduithe n6 ionchtiisimh Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.
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AIRTEAGAL 12

Comhroinnt faisnéise

Malartoidh na Pairtithe faisnéis i ndail le hathbhreithnithe, initichtai, agus gniomhaiochtai eile
da dtagraitear in Airteagail 9 agus 10, agus aird chui a tabhairt ar dhli rindachta agus cosanta

sonrai gach Pairti.

AIRTEAGAL 13

Aisghabhail agus fortheidhmit

1.  Féadfaidh an Coimisitin Eorpach cinneadh a ghlacadh lena bhforchuirtear oibleagaid
airgid ar eintiteas Cheanada, ar pdirti ¢ an t-eintiteas sin i gcomhaontu cistiuchain abhartha
seachas comhaontu cistitichdin leis an Stét 1 nddil le haon éileamh a eascraionn as an
gcomhaontu cistitichain. Mura ndéanann an t-eintiteas de chuid Cheanada iocaiocht laistigh
den tréimhse thorordaithe, tar éis fogra a bheith tugtha don eintiteas sin i gcomhréir le
hAirteagal 14, tabharfaidh an Coimisiun Eorpach fégra faoin gCinneadh don phointe
teagmhala ata ainmnithe do Cheanada. focfaidh Ceanada leis an gCoimisitin Eorpach méid
aon oibleagéide airgid tar éis do fogra a thail, ach amhdin mura bhfuil a nésanna imeachta
caighdeanacha is infheidhme curtha i gerich ag an gCoimisitin Eorpach chun an cinneadh a
thortheidhmiu. M4 iocann Ceanada méid na hoibleagaide airgid, féadfaidh Ceanada
aisiocaiocht ar an méid a lorg ¢ eintiteas Cheanada ar a bhforchuirtear an oibleagaid airgid
agus cuirfidh an Coimisiun Eorpach doiciméid dbhartha ar fail maidir leis an iocaiocht a

rinneadh ma iarrann Ceanada é.

2. Tabharfaidh Ceanada fogra faoina phointe teagmhala at4d ainmnithe do Cheanada don

Choimisitin Eorpach.
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3.  Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh chun athbhreithniu a
dhéanamh ar dhlithitilacht na gcinnti 6n gCoimisiun dé dtagraitear i mir 1 agus fortheidhmit

na geinnti sin a chur ar fionrai.

AIRTEAGAL 14

Cumarsaid agus malartu faisnéise

Institinidi agus comhlachtai an Aontais atd rannphairteach 1 gcur chun feidhme né 1 riala clar
n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais, féadfaidh siad cumarsaid a dhéanamh go direach,
lena n-airitear tri chérais malartaithe leictreonaigh, le haon duine nadurtha ar a bhfuil conai 1
gCeanada n6 le haon eintiteas dlitheanach at4 bunaithe i gCeanada a fhaigheann cistii 6n
Aontas, mar aon le haon trit pairti ata rannphéirteach i gcur chun feidhme cistia 6n Aontas
agus ar a bhfuil conai i gCeanada chun criche atd abhartha do chomhaontu cistitichdin agus do
chonradh eile is intheidhme arna thabhairt 1 gcrich chun an clar né an ghniomhaiocht sin de
chuid an Aontais a chur chun feidhme. Féadfaidh na daoine, eintitis agus trit pairtithe sin
faisnéis agus doiciméid abhartha a chur go direach faoi bhraid institiidi agus chomhlachtai
an Aontais, ar faisnéis agus doiciméid iad is ga a chur faoina mbraid ar bhonn an
chomhaontaithe cistiichdin 4bhartha agus conarthai eile is infheidhme arna dtabhairt 1 gcrich
chun an clar n6 an ghniomhaiocht sin a chur chun feidhme, agus i gcomhréir le reachtaiocht

an Aontais is infheidhme maidir leis an gclar n6 leis an ngniomhaiocht sin.

AIRTEAGAL 15

An Combhchoiste

1. Bunaionn na Pairtithe Comhchoiste leis seo. Beidh an Comhchoiste comhdhéanta

d’ionadaithe an Aontais agus ionadaithe Cheanada.
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2. Ach amhdin mar a fthordiltear a mhalairt sa Chomhaontu seo, gniomhodidh an

Comhchoiste i gcomhréir le Rialacha Nos Imeachta an Chomhchoiste a leagtar amach in

Iarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontu seo.

3. Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaontt seo, aireofar an méid seo a leanas i

gcuraimi an Chomhchoiste:

(a) meastnu, meastoireacht agus athbhreithnit a dhéanamh ar chur chun feidhme an

Chomhaontaithe seo agus na bPrétacal a ghabhann leis an gComhaont seo, go hairithe:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

rannphairtiocht agus feidhmiocht eintitis dhlitheanacha Cheanada i gclair agus

gniomhaiochtai de chuid an Aontais;

1 gcas inarb abhartha, leibhéal oscailteachta na n-eintiteas dlitheanach atd bunaithe
i ngach Pairti pairt a ghlacadh i gcldir, 1 dtionscadail, 1 ngniomhartha, no i

ngniomhaiochtai an Phairti eile, nd i gcodanna diobh;

cur chun feidhme an tsdsra ranniocaiochta airgeadais agus, 1 gcas inarb dbhartha,
an tsasra ceartiichdin uathoibrioch is infheidhme maidir le clair agus
gniomhaiochtai de chuid an Aontais a chumhdaitear leis na Proétacail a ghabhann

leis an gComhaontl seo;
malartt faisnéise, agus i gcéas inarb dbhartha, scrudi a dhéanamh ar aon cheist a
d’théadfadh a bheith ann maidir le saothru torthai, lena n-airitear cearta maoine

intleachttla; agus

an taille rannphairtiochta agus coigeartuithe ar mhéid na taille rannphairtiochta le

haghaidh na mblianta tar éis 2027 a phlé, arna iarraidh sin do cheachtar Pairti;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

4.

plé a dhéanambh, arna iarraidh sin do cheachtar Pairti, ar shrianta arna gcur 1 bhfeidhm
nd arna mbearta ag Pairti amhdin n6 ag an da Phdirti maidir le rochtain ar a gclair
thaighde agus nudalaiochta, lena n-airitear go hairithe i gcds gniomhartha a bhaineann

lena socmhainni straitéiseacha, leasanna, neamhspleéachas, né slandail;

scrudu a dhéanamh ar conas comhar a theabhst agus a fthorbairt;

plé comhphairteach a dhéanamh ar threoshuiomhanna agus ar thosaiochtai na mbeartas
a bheidh ann amach anseo a bhaineann le clair n6 le gniomhaiochtai a chumhdaitear leis

na Proétacail a ghabhann leis an gComhaontu seo;

faisnéis a mhalarta ata abhartha maidir le cur chun feidhme an Chomhaontaithe seo
agus an Phroétacail a ghabhann leis an gComhaontu seo, lena n-airitear faisnéis maidir le

reachtaiocht nua, bearta nua n6 clair naisitinta nua; agus

Proétacail nua a ghabhann leis an gComhaontu seo a thorbairt, a mheas n6 a ghlacadh
maidir le téarmai agus coinniollacha sonracha rannphairtiocht Cheanada i gcldir nd
gniomhaiochtai de chuid an Aontais, n6 i gcodanna diobh, leasuithe ar na Prétacail a
ghabhann leis an gComhaontd seo atd ann cheana n6 ar mhir 4 d’Airteagal 6, Airteagail
9,10 n6 11 den Chomhaontt seo, n6 leasuithe ar larscribhinn I a ghabhann leis an
gCombhaontu seo, 1 gcomhréir le hAirteagal 16 agus le haon cheanglas dli n6 nos

imeachta dli is infheidhme de chuid na bPairtithe.

Féadfaidh an Comhchoiste meitheal n6 comhlacht comhairleach a bhunu ar bhonn ad

hoc ar leibhéal na saineolaithe a bheidh in ann cinamh a thabhairt an Comhaontu seo a chur

chun feidhme.

5.

Tioctaidh an Comhchoiste le chéile uair amhain sa bhliain ar a laghad, agus, 1 gcés ina

n-¢ileofar sin le himthosca speisialta, ar iarraidh 6 cheann de na Pairtithe.
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AIRTEAGAL 16
Cinnti 6n gComhchoiste

1.  Déanfaidh an Comhchoiste a chinnti de chomhthoil.

2. I gcés ina bhfuil na hionadaithe ar an gComhchoiste udaraithe go cui roimh ré mas gé de

réir a nosanna imeachta dlithiala is inftheidhme, féadfaidh an Comhchoiste an méid seo a

leanas a fhorbairt agus a mheas:

(a) Protacail nua a ghabhann leis an gComhaontll seo maidir le téarmai agus coinniollacha
sonracha 1 dtaca le rannphairtiocht Cheanada 1 gcléir agus gniomhaiochtai de chuid an
Aontais, n6 1 gcodanna diobh,;

(b) leasuithe ar Phrotacail ata ann cheana agus a ghabhann leis an gComhaonti seo;

(c) leasuithe ar mhir 4 d’ Airteagal 6 den Chomhaontu seo;

(d) leasuithe ar Airteagail 9, 10, n6 11 den Chomhaontt seo a mhéid is ga chun athruithe a
rinneadh ar ghniomhartha instititlid amhdin de chuid an Aontais n6 nios mo, a chur san
aireamh leo; n6

(e) leasuithe ar larscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontu seo.

3. D’ainneoin mhir 13 d’Airteagal 19 den Chomhaontu seo, tar €is na hionadaithe ar an

gComhchoiste a udart go cui roimh ré mas ga de réir a ndosanna imeachta dlithiula is

intheidhme,-féadfaidh an Comhchoiste, le cinneadh, an méid seo a leanas a ghlacadh:

(a) Proétacail nua a ghabhann leis an gComhaontu seo maidir le téarmai agus coinniollacha

sonracha i dtaca le rannphairtiocht Cheanada i gclair n6 gniomhaiochtai de chuid an

Aontais, n6 codanna diobh;
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(b) leasuithe ar Phrotacail atd ann cheana agus a ghabhann leis an gComhaontu seo;

(c) leasuithe ar mhir 4 d’ Airteagal 6 den Chomhaontu seo;

(d) leasuithe ar Airteagail 9, 10, n6 11 den Chomhaontt seo a mhéid is ga chun athruithe a
rinneadh ar ghniomhartha 6 instititid amhain de chuid an Aontais né nios mo, a chur

san aireamh leo; no;
(e) leasuithe ar Iarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontu seo,
mar a thorbraitear faoi mhir 2 den Airteagal seo.
4.  In aon chinneadh de bhun mhir 3 den Airteagal seo, sonrdidh na hionadaithe ar an
gComhchoiste, 1 gcas ina gceanglaitear sin le coras dli an Phairti, maidir le Prétacail nua a
ghabhann leis an gComhaontu seo, leasuithe ar Phrotacail atd ann cheana, n6 ar chodanna den
Chomhaontt seo a chumhdaitear le mir 3 den Airteagal seo go dtioctfaidh siad i bhfeidhm tar
¢is fogra i scribhinn a thabhairt faoi chur i gerich aon cheanglais agus ndsanna imeachta dli de

chuid na bPairtithe nar comhlionadh go f6ill, n6 ar dhata nios déanai mar a shonraitear sa

chinneadh.

AIRTEAGAL 17

An dli is infheidhme

Déanfar an Comhaontu seo a chur chun feidhme i gcomhréir leis an dli is intheidhme de chuid

gach Pairti ina gcriocha faoi seach.
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AIRTEAGAL 18

Combhairlitchain

1.  Féachfaidh na Pairtithe, de mheon macanta, le haon abhar eatarthu a réiteach a
eascraionn as léirmhinit n6 cur chun feidhme an Chomhaontaithe seo ar bhealach cairdiuil, tri

phléiti ag an gComhchoiste.

2. Mura féidir abhar a eascraionn as 1éirmhinita n6 cur chun feidhme an Chomhaontaithe
seo a réiteach tri phléiti ag an gComhchoiste laistigh de 2 mhi tar ¢is do cheann de na Pairtithe
¢ a ardu, féadfaidh Pairti comhairlitichain a iarraidh leis an bPairti eile maidir leis an abhar.

Déanfaidh na Pairtithe aon difriocht a réiteach tri chaibidliocht.
AIRTEAGAL 19

Forélacha criochnaitheacha
1. Tiocfaidh an Comhaontu seo i bhfeidhm ar dhata an thogra dheireanaigh ¢ Phairti chuig
an bPairti eile gur cuireadh i gcrich a nésanna imeachta inmhednacha is ga chun na criche sin.
Beidh feidhm chulghabhalach aige 6n 1 Eanair 2024.
2. Féadfaidh na Pairtithe an Comhaontt seo a chur i bhfeidhm go sealadach, go dti go
dtiocfaidh sé 1 bhfeidhm, 1 gcomhréir lena nésanna imeachta inmheédnacha agus dli. Tos6idh

an cur 1 bhfeidhm sealadach ar an data deireanach a thabharfaidh an da Phairti fogra d4 chéile

gur cuireadh i gerich a ndsanna imeachta inmheéanacha is ga chun na criche sin.
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3. Ma thugann ceann de na Pairtithe fogra don Phairti eile nach gcuirfidh si a nésanna
imeachta inmhednacha is g4 le haghaidh theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo 1 gerich,
scoirfidh an Comhaontu seo d’fheidhm shealadach a bheith aige ar an data a gheobhaidh an
Pairti eile an fogra sin, arb ¢ a bheidh sa data sin an data scoir chun criocha an
Chomhaontaithe seo. Scoirfidh cinnti an Chomhchoiste d’fheidhm a bheith acu ar an data

céanna.

4.  Féadfaidh an tAontas cur i bhfeidhm an Phrotacail abhartha a ghabhann leis an
gComhaontu seo a chur ar fionrai i gcds neamhiocaiocht phairteach né neamhiocaiocht
iomlan na ranniocaiochta airgeadais ata le hioc ag Ceanada faoi chlar n6 faoi ghniomhaiocht

an Aontais abhartha.

5. Mar a leagtar amach 1 mir4 den Airteagal seo, 1 gcds neamhiocaiocht a d’fhéadfadh cur
chun feidhme agus bainistitl an chlair n6 na gniomhaiochta abhartha de chuid an Aontais a
chur 1 mbaol go mor, seolfaidh an Coimisitn Eorpach litir mheabhriichain thoirmiuil. I gcas
nach ndéanfar aon iocaiocht laistigh de 20 14 oibre tar éis na litreach meabhrichdin foirmitla,
tabharfaidh an Coimisitin Eorpach fogra do Cheanada faoi chur ar fionrai chur i bhfeidhm an
Phrotacail abhartha a ghabhann leis an gComhaontu seo tri litir fogra thoirmiuil, fionrai a

thiocfaidh i bhfeidhm 15 14 tar éis do Cheanada an fogra sin a thail.

6. I gcés ina geuirfear cur i bhfeidhm an Phrotacail a ghabhann leis an gComhaontu seo ar
fionrai, faoi mhir 5 den Airteagal seo, ni bheidh eintitis Cheanada inchailithe pairt a ghlacadh
1 n6sanna imeachta ddmhachtana de chuid an Aontais nach mbeidh curtha i1 gerich go f6ill
nuair a chuirfear an thionrai 1 bhfeidhm. Measfar n6s imeachta ddmhachtana de chuid an
Aontais a bheith curtha 1 gcrich nuair a ghabhfar gealltanais dhlithiula de laimh mar thoradh

ar an nos imeachta sin.

7. Maidir le fionrai faoi mhir 5 den Airteagal seo, ni dhéanfaidh s¢ difear do na gealltanais
dhlithiula arna ngabhail de laimh le heintitis Cheanada faoi chlar né gniomhaiocht dbhartha an
Aontais sular thainig an thionrai 1 bhfeidhm. Leanfaidh an Protacal dbhartha den Chomhaontu

seo d’theidhm a bheith aige maidir le gealltanais dhlithitla den sort sin.
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8.  Tabharfaidh an tAontas fogra laithreach do Cheanada a luaithe a gheobhaidh an tAontas
méid iomlan na ranniocaiochta airgeadais at4 dlite. Maidir le fionrai faoi mhir 5 den Airteagal

seo, ni bheidh éifeacht aici ar dhata an thogra sin.

9.  Beidh eintitis Cheanada inchdilithe i n6sanna imeachta ddmhachtana de chuid an
Aontais faoin gclar abhartha n6 faoin ngniomhaiocht abhartha de chuid an Aontais a seoladh
tar ¢is an data a scoirfidh an fhionrai de bhun mhir 5 den Airteagal seo d’¢ifeacht a bheith 1¢i,
agus aon nds imeachta damhachtana eile a seoladh roimh an data sin, ar nésanna imeachta iad

nach bhfuil sprioc-amanna ina leith chun iarratais a chur isteach imithe in éag.

10. Féadfaidh ceachtar Pairti an Comhaontt seo a thoirceannadh trath ar bith tri thogra 1
scribhinn a thabhairt go bhfuil sé beartaithe ¢ a thoirceannadh. Tiocfaidh an foirceannadh 1
bhfeidhm 3 mbhi féilire tar éis an data a gheobhaidh an Pairti eile an fogra i scribhinn. Is ¢ a
bheidh sa data foirceanta chun criocha an Chomhaontaithe seo, an data a thiocfaidh an

foirceannadh 1 bhfeidhm.

11. I gcas ina scoirfidh an Comhaontt seo d’theidhm shealadach a bheith aige 1 gcomhréir
le mir 3 den Airteagal seo nod 1 gcds ina ndéanfar ¢ a thoirceannadh i gcomhréir le mir 10 den

Airteagal seo, comhaontaionn na Péirtithe gurb amhlaidh an méid seo a leanas:

(a) Tionscadail, gniomhartha, n6 gniomhaiochtai, n6 codanna diobh, a ndearnadh
gealltanais dhlithitla a ghabhail de laimh ina leith le linn chur i bhfeidhm sealadach,
agus tar €is theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus sula scoirfidh an
Comhaontu seo d’theidhm a bheith aige n6 sula ndéanfar € a thoirceannadh, leanfar
diobh go dti go gcuirfear 1 gerich iad faoi na coinniollacha a leagtar sios sa Chomhaonta

seo agus na Prétacail a ghabhann leis an gComhaontu seo.
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(b)

(©)

Ranniocaiocht airgeadais bhliain N, leis an gclar abhartha n6 leis an ngniomhaiocht
abhartha de chuid an Aontais, ar lena linn a scoirfidh an Comhaontt seo d’ftheidhm
shealadach a bheith aige n6 a dhéanfar ¢ a thoirceannadh, iocfar i ina hiomlaine i
gcomhréir le hAirteagal 6 den Chomhaontu seo agus le haon riail dbhartha eile sna
Protacail dbhartha a ghabhann leis an gComhaontu seo. I gcas ina mbeidh feidhm ag an
sasra coigeartaithe, déanfar ranniocaiocht oibriochtuil bhliain N leis an gclar no leis an
ngniomhaiocht dbhartha a choigearta i gcomhréir le hAirteagal 7 den Chomhaontu seo.
I gcés clair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais ina mbeidh feidhm ag an sasra
coigeartaithe agus ag an sasra ceartuchain uathoibrioch araon, déanfar an ranniocaiocht
oibriochtuil dbhartha a choigeartli i gcomhréir le hAirteagal 7 agus a cheart 1
gcombhréir le hAirteagal 8 den Chomhaont seo. I geas clair nd gniomhaiochtai de chuid
an Aontais nach mbeidh feidhm ach ag an sésra ceartichdin maidir leo, déanfar
ranniocaiocht oibriochtuil dbhartha bhliain N a cheartu i gcomhréir le hAirteagal 8 den
Chombhaontt seo. An taille rannphairtiochta a iocfar le haghaidh bhliain N mar chuid
den ranniocaiocht airgeadais leis an gclar abhartha nd leis an ngniomhaiocht abhartha de

chuid an Aontais, ni dhéanfar i a choigeartd n4 a cheartti.

I gcas ina mbeidh feidhm ag an sasra coigeartaithe, tar €éis na bliana ar lena linn a
scoirfidh an Comhaontu seo d’theidhm shealadach a bheith aige n6 a dhéanfar ¢ a
thoirceannadh, na ranniocaiochtai oibriochtula leis an gclar abhartha n6 leis an
ngniomhaiocht dbhartha de chuid an Aontais a iocadh le haghaidh na mblianta ar lena
linn a bhi feidhm ag an gComhaontu seo, déanfar iad a choigeart1 i gcomhréir le
hAirteagal 7 den Chomhaontu seo. I gcés clar né gniomhaiochtai de chuid an Aontais
ina mbeidh feidhm ag an sasra coigeartaithe agus ag an sasra ceartiichdin uathoibrioch
araon, déanfar na ranniocaiochtai oibriochtula sin a choigeartli 1 gcomhréir le hAirteagal
7 agus a cheartu go huathoibrioch 1 gcomhréir le hAirteagal 8 den Chomhaontt seo. |
gcés clar nd gniomhaiochtai de chuid an Aontais nach mbeidh feidhm ach ag an sésra
ceartuchain uathoibrioch maidir leo, déanfar na ranniocaiochtai oibriochttila abhartha a

cheartt go huathoibrioch i gcomhréir le hAirteagal 8 den Chomhaontt seo.
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12.  Socroéidh na Pairtithe de chomhthoil aon iarmhairt eile a bhaineann le scor an chur 1

bhfeidhm shealadaigh no le foirceannadh an Chomhaontaithe seo.

13. Mura bhforailtear a mhalairt in Airteagal 16, ni fhéadfar an Comhaontu seo a leasu ach
amhain 1 scribhinn le toiliu frithphairteach na bPairtithe. Maidir le teacht 1 bhfeidhm na
leasuithe faoin mir seo, leanfaidh sé an nos imeachta céanna is infheidhme i ndail le teacht 1

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo mar a thordiltear i mir 1 den Airteagal seo.

14. Mura gcomhaontdidh na Pairtithe a mhalairt, beidh Protacail agus larscribhinni a

ghabhann leis an gComhaontu seo ina gcuid dhilis den Chomhaontt seo.

15. Dréachtaiodh an Comhaontu seo 1 ndiblach sna teangacha seo a leanas: Bulgairis,
Croitis, Danmhairgis, Eastéinis, Fionlainnis, Fraincis, Gearmainis, Gaeilge, Gréigis, lodailis,
Laitvis, Liotuainis, Maltais, Ollainnis, Polainnis, Portaingéilis, Romainis, Seicis, Sldivéinis,
Slovaicis, Spainnis, Sualainnis, agus Ungairis, agus beidh comhtdaras ag gach téacs acu sin.
Arna dhéanamh in...,an ...... la de .... sa bhliain ....

Thar ceann an Aontais Eorpaigh,

Thar ceann Cheanada,
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IARSCRIBHINN I

RIALACHA NOS IMEACHTA AN CHOMHCHOISTE

RIAIL 1

Curaimi

Is ¢ an Comhchoiste a bhunaitear le hAirteagal 15 den Chomhaontu seo a dhéanfaidh na

curaimi agus na dualgais a leagtar amach in Airteagail 15 agus 16 den Chomhaontu seo.

RIAIL 2

Comhdhéanamh agus Cathaoirleach

Beidh an Comhchoiste comhdhéanta d’ionadaithe 6n Aontas agus 6 Cheanada.

Is comhchathaoirligh ar an gComhchoiste a bheidhoifigigh shinsearacha né a ndaoine

ainmnithe, ag gniomht d6ibh mar ionadaithe an Aontais agus Cheanada, faoi seach.

Tabharfaidh an tAontas agus Ceanada fogra da chéile faoi ainm, faoi phost agus faoi
shonrai teagmhéla na n-oifigeach atd ina gcomhchathaoirleach ar an gComhchoiste thar
ceann an Aontais agus Cheanada, faoi seach. Meastar go mbeidh na hoifigigh sin ag
leantiint de bheith ag gniomhti mar chomhchathaoirleach thar ceann an Aontais n6
Ceanada, faoi seach, go dti an data a thabharfaidh an tAontas n6 Ceanada fogra don

Phairti eile faoi chomhchathaoirleach nua.
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4.  Measfar go mbeidh sé d’udaras ag comhchathaoirleach ionadaiocht a dhéanamh thar
ceann an Aontais n6é Ceanada, faoi seach, go dti an data a bheidh fogra tugtha don

Phairti eile maidir le comhchathaoirleach nua.

RIAIL 3

Ruanaiocht

1.  Beidh Runaiocht an Chomhchoiste (da ngairtear ‘an Rinaiocht’ anseo feasta)
comhdhéanta d’oifigeach 6n Aontas agus d’oifigeach 6 Cheanada. Feidhmeoidh an

Runaiocht na ciraimi arna dtabhairt di leis na Rialacha N6s Imeachta seo.

2. Tabharfaidh an tAontas agus Ceanada fogra da chéile faoi ainm, faoi phost agus sonrai
teagmhala na n-oifigeach arb iad comhalta Runaiocht thar ceann an Aontais agus
Cheanada, faoi seach. Meastar go mbeidh na hoifigigh sin ag leantint de bheith ag
gniomht mar chomhalta den Runaiocht thar ceann an Aontais né Ceanada, faoi seach,

go dti an data a thabharfaidh an tAontas n6 Ceanada fogra don Phairti eile faoi oifigeach

nua.
RIAIL 4
Cruinnithe
1. Tiocfaidh an Comhchoiste le chéile, 1 bprionsabal, gach re seach sa Bhruiséil agus i

gCeanada mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt. Féadfar cruinnithe a thionol
freisin tri thischomhdhail n6 tri theileachomhdhadil, ma chinneann na comhchathaoirligh

amhlaidh.
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Idir cruinnithe an Chomhchoiste, déanfaidh an Comhchoiste a chuid oibre agus
malart6idh sé faisnéis a bhaineann leis an gComhaontl seo agus leis na Prétacail a
ghabhann leis an gComhaontt seo ar bhonn leantnach tri aon mhodh cumarsaide a

bheidh ar fail, go héirithe tri riomhphoist a mhalartq.

RIAIL 5

Rannphadirtiocht i gcruinnithe

Laistigh de thréimhse ama réasunta roimh gach cruinniq, cuirfidh an tAontas agus
Ceanada comhdhéanamh beartaithe a dtoscaireachtai féin in ial da chéile, trid an
Runaiocht, agus sonrdidh siad ainm agus feidhm gach comhalta den toscaireacht ata ag

feidhmiu mar ionadai de chuid gach Pairti.

I gcas inarb iomchui agus tri chinneadh frithphairteach, féadfaidh na comhchathaoirligh
cuireadh a tabhairt do shaineolaithe, mar shampla, oifigigh nach oifigigh rialtais iad,
freastal ar chruinnithe de chuid an Chomhchoiste chun faisnéis a sholathar maidir le
habhar sonrach agus chun bheith i lathair sna codanna sin den chruinnit nuair a

phléifear na habhair shonracha sin.

Is ¢ ionadai an Phairti a bhfuil an cruinnitl 4 eagri agus 4 ostail aige, tar éis d6 formheas

a fhail 6n bPairti eile, a shocroidh data agus ionad an chruinnithe.
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RIAIL 6
Doiciméid
Déanfaidh an Runaiocht doiciméid 1 scribhinn ar a mbeidh pléiti an Chomhchoiste bunaithe a
uimhria agus a scaipeadh ar an Aontas agus ar Cheanada.
RIAIL 7
Comhthreagras
1. Seolfaidh an tAontas agus Ceanada a gcomhthreagras arna dhiria chuig an
gCombhchoiste trid an Runaiocht. Féadfar an comhthreagras sin a sheoladh tri aon
mhodh cumarsaide scriofa ata ar fail, lena n-airitear tri riomhphoist.
2. Airitheoidh an Runaiocht go ndéanfar an comhfhreagras arna dhirii chuig an
gCombhchoiste a sheoladh chuig na comhchathaoirligh agus go ndéanfar ¢ a scaipeadh, i
gcas inarb iomchui, i gcomhréir le Riail 6.
3. Déanfar gach comhthreagras 6 na comhchathaoirligh, n6 a bheidh dirithe go direach

chucu, a chur ar aghaidh chuig an Runaiocht agus déanfar ¢ a scaipeadh, i gcas inarb

iomchui, 1 gcomhréir le Riail 6.
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RIAIL 8

Clar oibre

Dréacht6idh an Runaiocht dréachtchlar oibre sealadach le haghaidh gach cruinnithe.
Chuige sin, 4 seachtaine ar a laghad roimh dhéata an chruinnithe, an t-oifigeach a bheidh
ag gniomht d6 mar chomhalta den Runaiocht 6n bPairti a mbeidh an cruinnit & dstail
aige, ullmhoidh sé an chéad dréacht de chlér oibre sealadach mar aon leis na doiciméid
a bhaineann le gach itim ar an gclar oibre agus déanfar iad a tharchur chuig an
gcomhalta den Runaiocht 6n bPairti eile chun bartlacha a fhail. Nuair a bheidh an
dréachtchlér oibre sealadach ullmhaithe ag an Runaiocht, déanfar ¢ a tharchur, 1
dteannta aon doiciméad dbhartha, chuig na comhchathaoirligh lena bhformheas trath

nach déanai na 10 14 roimh dhéta an chruinnithe.

Aireofar ar an gclar oibre sealadach itimi a d’iarr na Pairtithe, lena n-airitear aon dbhar a
bheidh le hardu faoi Airteagal 18 den Chomhaontl seo. Aon iarraidh ar itim a chur leis
an gclar oibre sealadach, mar aon le haon doiciméad 4bhartha, cuirfear faoi bhraid na

Runaiochta i trath nach déanai na 15 14 roimh thds an chruinnithe.

I gcasanna eisceachtula, féadfaidh na comhchathaoirligh cinneadh a dhéanambh 1

gcomhphadirt na tréimhsi da bhforailtear 1 mireanna 1 agus 2 den Riail seoa laghdu.
Glacfaidh an Comhchoiste a chlar oibre ag tis gach cruinnithe.
Féadfar pointi nach bhfuil ar an dréachtchlar oibre a chur leis, agus féadfar pointi eile ar

an dréachtchlér oibre a scriosadh, a chur siar n6 a leasu ag an gcruinniu, ar choinnioll go

gcinneann an d4 chomhchathaoirleach i gcomhphairt déanamh amhlaidh.
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RIAIL 9

Trédhearcacht agus rochtain ar dhoiciméid

Ni thionoélfar cruinnithe an Chomhchoiste go poibli, mura gcinnfidh na

comhchathaoirligh a mhalairt 1 gcomhphairt.

Féadfaidh gach Pairti cinneadh a dhéanamh maidir le cinnti an Chomhchoiste a thoilsit
ina iris oifigitil féin nd ar line, tar éis dul i gcomhairle roimh ré leis an bPairti eile.
Cinnti lena nglactar Protacail nua n6 leasuithe ar Phrétacail ata ann cheana, ar mhir 4
d’Airteagal 6, ar Airteagail 9, 10, n6 11 den Chomhaontu seo n6 ar an Iarscribhinn seo,
ni fhoilseofar iad ach amhain nuair a thiocfaidh siad i bhfeidhm i gcomhréir le mir 4

d’Airteagal 16 den Chomhaontu seo.

Ma chuireann an tAontas n6 Ceanada faisnéis faoi bhraid an Chomhchoiste ata rinda no6
cosanta ar nochtadh faoina dhli is infheidhme, déilealfaidh an Pairti eile leis an

bhfaisnéis sin a fhaightear mar thaisnéis rinda.

Déilealfaidh gach Pairti le hiarratai ar rochtain ar dhoiciméid an Chomhchoiste 1

gcomhréir lena dhli is infheidhme.

Ma chuireann an Coimisiin Eorpach faisnéis faoi bhraid an Chomhchoiste at4 rinda n6
cosanta ar nochtadh faoina rialacha slandala faisnéise abhartha, airitheoidh Ceanada
leibhéal inchomparaide randachta agus cosanta don fhaisnéis a fhaightear. Ma
chuireann Ceanada faisnéis faoi bhraid an Chomhchoiste ata rinda n6 cosanta ar
nochtadh faoina dhli is infheidhme, déiledlfaidh an Coimisiun Eorpach leis an

bhfaisnéis a thaightear mar fhaisnéis runda.
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RIAIL 10

Miontuairisci
Scriobhfar miontuairisci de gach cruinnii den Chomhchoiste.
Maidir leis an oifigeach ata ag gniomhu d6 mar chomhalta den Rnaiocht 6n bPairti a
mbeidh an cruinniu 4 6stail aige, déanfaidh sé¢ dréacht-mhiontuairisci a tharraingt suas
ar gach cruinniu laistigh de 15 14 6 dheireadh an chruinnithe, mura gcinnfidh na
comhchathaoirligh a mhalairt 1 gcomhphairt. Déanfar na dréacht-mhiontuairisci a
tharchur chuig an gcomhalta den Runaiocht 6n bPairti eile chun bartlacha a fhail.
Féadfaidh sé sin barulacha a chur isteach laistigh de 30 14 6n data a fhaightear na

dréacht-mhiontuairisci.

Tabharfar achoimre sna miontuairisci ar gach itim atd ar an gclar oibre, agus sonrofar an

méid seo a leanas iontu, i gcas inarb intheidhme:

(a) nadoiciméid a cuireadh faoi bhraid an Chomhchoiste;

(b) aon raiteas ar iarr Pairti go gcuirfi sna miontuairisci €; agus

(¢) nacinnti a glacadh, na raitis a cinneadh, agus na concluidi oibriochtula a glacadh

maidir le hitimi sonracha.

Aireofar sna miontuairisci liosta na rannphdirtithe ina mbeidh ainmneacha, teidil agus

cail na rannphairtithe uile sa chruinniu.
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Déanfaidh na comhchathaoirligh na miontuairisci a fhormheas agus a shiniu laistigh de
2 mhi tar éis an chruinnithe né faoi aon data eile a chinnfidh na comhchathaoirligh.
Féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh i gcomhphdirt go gcomhliontar an
ceanglas deireanach sin ach coipeanna leictreonacha a shinii agus a mhalarta. Déanfar

an leagan baranttil de na miontuairisci a chaomhnt i gcomhaid gach Pairti.

Laistigh de 2 14 oibre tar éis chruinnitt an Chomhchoiste, ullmho6idh Runaiocht an
Chombhchoiste achoimre ar na miontuairisci freisin lena bhformheas ag na
comhchathaoirligh a luaithe is féidir. A luaithe a bheidh téacs na hachoimre formheasta
ag comhchathaoirligh an Chomhchoiste, féadfaidh na Pairtithe an achoimre ar na

miontuairisci a chur ar fail don phobal.

RIAIL 11

Cinnti

Mar a fhorailtear faoi Airteagal 16 den Chomhaontt seo, déanfaidh an Comhchoiste
cinnti de chomhthoil. Coinneoidh an Runaiocht taifead ar aon chinneadh faoi
shraithuimhir agus le tagairt don data a glacadh é.

Déanfaidh an Comhchoiste cinnti i scribhinn agus tri mhalartt notai idir na
comhchathaoirligh, mura gcinnfidh na Pairtithe a mhalairt i gcomhphairt maidir le
cinneadh ar leith.

Déanfaidh comhchathaoirleach amhéin téacs dréachtchinnidh a chur faoi bhraid an
chomhchathaoirligh eile 1 scribhinn, agus ¢ udaraithe go cui déanamh amhlaidh roimh ré

1 gcomhréir le haon nés imeachta dlithitil intire is infheidhme, mas ga.
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4.  Mura gcuireann an Pdirti eile in ial go gcomhaontaionn sé leis an gcinneadh, pléifear an
cinneadh ata beartaithe ag cruinnitt den Chomhchoiste amach anseo agus féadfar ¢ a

ghlacadh ag an gcruinniu sin.

5. Measfar an dréachtchinneadh a bheith glactha a luaithe a chuirfidh an Pairti eile a
chomhaontu in il 1 scribhinn, mura rud € gur dréachtchinneadh i leith cinneadh arna
thorbairt n6 arna mheas faoi mhir 2 d’Airteagal 16 ¢, agus sa chds sin glacfar ¢ de bhun

mhir 3 d’Airteagal 16.

6. Déanfar na cinnti a dhéantar idir cruinnithe an Chomhchoiste a thaifeadadh i

miontuairisci an chéad chruinnithe eile den Chombhchoiste.

7. Gan dochar do mhir 4 d’Airteagal 16 den Chomhaontu seo, sineoidh comhchathaoirligh

an Chomhchoiste gach cinneadh, lena n-airitear i gcés ina n-udaréfar go cui € roimh ré i

gcomhréir le haon nds imeachta dlithiuil is intheidhme, mas ga.

8. Faoi réir mhir 4 d’Airteagal 16 den Chomhaontu seo, sonrofar le cinnti arna nglacadh ag

an gComhchoiste an data a thiocfaidh siad i bhfeidhm.

RIAIL 12

Cosaint sonrai pearsanta

Foilseofar na doiciméid da dtagraitear 1 Rialacha 9, 10, agus 11 1 gcomhréir leis na rialacha

cosanta sonrai is infheidhme ag an d4 Phairti, lena n-airitear cosaint sonrai pearsanta.
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RIAIL 13

Meithleacha agus comhlachtai comhairleacha

I gcomhréir le mir 4 d’Airteagal 15 den Chomhaontu seo, féadfaidh an Comhchoiste a
chinneadh meitheal agus comhlacht comhairleach a bhunt n6 a dhiscaoileadh ar an
leibhéal saineolaithe. Cinnfidh an Comhchoiste comhdhéanamh agus dualgais gach

meithle n6 comhlachta chomhairligh agus féadfaidh s¢ iad a leasu de réir mar is ga.

Rannchuideoidh meitheal agus comhlacht comhairleach le hobair an Chomhchoiste
agus cuideoidh siad leis a chiraimi a chomhlionadh, lena n-airitear — ma chuireann an
Combhchoiste de chliram air — tri thuarascalacha n6 dréachtchinnti a ullmhu lena
bhformheas ag an gComhchoiste. Déanfar dréachtchinnti de bhun na mire seo a mheas

agus a thorbairt i gcomhréir le mir 2 d’Airteagal 16 den Chomhaontt seo.

Tiocfaidh meitheal agus comhlacht comhairleach le chéile de réir mar is gé chun a

chiraimi a chomhlionadh agus tuairisceoidh siad don Chomhchoiste.

Ni chuirfidh bunt na feidhmia meithle agus comhlachta chomhairligh cosc ar na

Pairtithe aon 4dbhar a thabhairt go direach chuig an gComhchoiste.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Rialacha Nos Imeachta an Chomhchoiste maidir le

meitheal agus comhlacht comhairleach a bhunaigh an Comhchoiste.
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RIAIL 14

Teangacha

Is ¢ an Béarla an teanga oibre a bheidh ag an gComhchoiste.

RIAIL 15

Costais

1. Cumhdoéidh gach Pairti na costais a thabhdidh sé as rannphairtiocht i gcruinnithe an
Chomhchoiste agus 1 gcruinnithe na meithleacha agus na gcombhlachtai
combhairleacha at4 bunaithe.

2. Is é an Pairti a dhéanfaidh an cruinnia a O6stail a iocfaidh na costais i ndail le
cruinnithe a eagru.
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PROTACAL
MAIDIR LE COMHLACHAS CHEANADA LE FiS EORPACH — AN CLAR REIME UM
THAIGHDE AGUS UM NUALAIOCHT (2021-2027)
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AIRTEAGAL 1

Raon feidhme an chomhlachais

Glacfaidh Ceanada pairt mar thir chomhlachaithe i gColtin II ‘Dushlain Dhomhanda agus
Iomaiochas Tionsclaioch Eorpach’ den Chlar Fis Eorpach - an Clar Réime um Thaighde
agus um Nudlaiocht (d4 ngairtear ‘an Clar Fis Eorpach’ anseo feasta), agus
rannchuideoidh s¢ le Colin II den chlér sin, da dtagraitear i mir 1(b) d’Airteagal 4 de
Rialach4n (AE) 2021/695 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, agus a chuirtear
chun feidhme tri bhithin an chlair shonraigh arna bhunua le Cinneadh (AE) 2021/764 6n
gCombhairle?, sna leaganacha is cothroime le data diobh.

AIRTEAGAL 2

Coinniollacha breise na rannphairtiochta sa Chlar Fis Eorpach

1. Sula ndéanfar cinneadh maidir le cé acu ata n6 nach bhfuil eintitis Cheanada inchailithe
chun pdirt a ghlacadh i ngniomh a bhaineann le s6cmhainni straitéiseacha, leasanna,
neamhspledchas, nd slandail an Aontais faoi mhir 5 d’Airteagal 22 de Rialachan (AE)
2021/695, téadfaidh an Coimisiin Eorpach faisnéis shonrach n6 dearbhuithe sonracha a

iarraidh, amhail:

(a) faisnéis maidir le cé acu a deonaiodh n6 a dheonofar rochtain chomhalartach d’eintitis
de chuid an Aontais ar chldir, tionscadail, n6 gniomhaiochtai Cheanada, n6 ar chodanna
diobh, ata ann cheana agus at4 beartaithe, ar clair, tionscadail né gniomhaiochtai iad ata
coibhéiseach leis an ngniomh den Chlar Fis Eorpach lena mbaineann;

! Rialachan (AE) 2021/695 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 28 Aibrean 2021 lena
mbunaitear Fis Eorpach — an Clar Réime um Thaighde agus um Nualaiocht, lena leagtar sios a rialacha
maidir le rannphairtiocht agus scaipeadh, agus lena n-aisghairtear Rialachain (AE) Uimh. 1290/2013 agus
(AE) Uimh. 1291/2013 (I0 AE L 170, 12.5.2021, Ich. 1).

2 Cinneadh (AE) 2021/764 6n gCombhairle an 10 Bealtaine 2021 lena mbunaitear an Clar Sonrach lena
gcuirtear chun feidhme Fis Eorpach — an Clar Réime um Thaighde agus um Nualaiocht, agus lena
n-aisghairtear Cinneadh 2013/743/AE (10 AE L 1671, 12.5.2021, Ich. 1).
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(b)

(©)

2.

faisnéis maidir le cé acu atd né nach bhfuil sasra naisitinta um scagadh ar infheistiocht
ag Ceanada agus dearbhuithe go ndéanfaidh tdarais Cheanada tuairiscii chuig an
gCoimisiun Eorpach agus go rachaidh siad i gcomhairle leis maidir le haon chés
féideartha 1 gcas, agus sasra den chinedl sin 4 chur i bhfeidhm, ina bhfaighidh siad eolas
faoi infheistiocht choigriche no tathcheangal ata beartaithe ag eintiteas ata bunaithe
lasmuigh de Cheanada, n6 até & riali 6 lasmuigh de, ar eintiteas de chuid Cheanada ¢ a
fuair cisti1 6n gClar Fis Eorpach i ngniomhartha a bhaineann le sécmhainni
straitéiseacha, leasanna, neamhspledchas no6 slandail an Aontais, ar choinnioll go
solathroidh an Coimisitin Eorpach do Cheanada liosta de na heintitis dbhartha de chuid

Cheanada tar éis shinit na gcomhaontuithe deontais leis na heintitis sin; agus

dearbhuithe nach mbeidh aon cheann de na torthai, na teicneolaiochtai, na seirbhisi nd
na tairgi arna bhforbairt faoi na gniomhartha lena mbaineann ag eintitis Cheanada faoi
réir srianta ar a n-onnmbhairiu chuig Ballstait an Aontais le linn an ghnimh agus ar feadh
4 bliana tar éis dheireadh an ghnimh. Roinnfidh Ceanada liosta cothrom le data de na
habhair maidir le srianta ndisiunta ar onnmhairii ar bhonn blianttil, le linn an ghnimh

agus ar feadh 4 bliana tar ¢is dheireadh an ghnimh.

Féadfaidh eintitis Cheanada pairt a ghlacadh i ngniomhaiochtai an Airmhedin

Chomhphairtigh Taighde (ACT), faoi théarmai agus coinniollacha ata coibhéiseach leis na

téarmai agus na coinniollacha is infheidhme maidir le heintitis de chuid an Aontais ach

amhdin ma ta ga le teorainneacha chun comhsheasmhacht a airithia le raon feidhme na

rannphairtiochta a eascraionn as cur chun feidhme mhir 1 den Airteagal seo.

3.

M3 chuireann an tAontas an Clar Fis Eorpach chun feidhme tri Airteagail 185 agus 187

den Chonradh ar Fheidhmia an Aontais Eorpaigh a chur i bhfeidhm, féadfaidh Ceanada agus

eintitis Cheanada pairt a ghlacadh sna struchtuir dli a chruthaitear faoi na foralacha sin, i

gcomhréir le gniomhartha dli de chuid an Aontais a glacadh no6 a ghlacfar chun na struchtuir

dli sin a bhunu.
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4.  Cuirfear Ceanada ar an eolas ar bhonn trathrialta maidir le gniomhaiochtai ACT a
bhaineann le rannphairtiocht Cheanada sa Chlar Fis Eorpach, maidir le clair oibre ilbhliantala
ACT go hairithe. Féadfar cuireadh a thabhairt d’ionadai 6 Cheanada freastal mar bhreathnoir
ar chruinnithe Bhord Gobharnoéiri ACT i ndail le pointe a bhaineann le rannphairtiocht

Cheanada sa Chlar Fis Eorpach.

5. 1bhfianaise rannphairtiocht Cheanada i gColun II den Chlér Fis Eorpach, beidh sé de
cheart ag ionadaithe Cheanada péirt a ghlacadh mar bhreathnoiri sa choiste d4 dtagraitear in
Airteagal 14 de Chinneadh (AE) 2021/764, gan cearta votala agus le haghaidh pointi a
bhaineann le Ceanada nuair a phléann an coiste saincheisteanna a bhaineann le cur chun
feidhme Cholun II den Chlér Fis Eorpach. Beidh an rannphéirtiocht sin i gcomhréir le
hAirteagal 5 den Chomhaontu seo. Is de réir grad barainne a aisiocfar costais taistil ionadaithe
Cheanada chuig cruinnithe an choiste. Maidir le gach 4bhar eile beidh aisioc costas taistil agus
speansais chothaithe faoi réir ag na rialacha céanna is infheidhme maidir le hionadaithe 6

Bhallstait an Aontais.

6.  Féachfaidh gach Pairti, i gcomhréir lena reachtaiocht agus lena rialachdin, le hiontrail
agus fanacht sealadach daoine ata rannphéirteach sna gniomhaiochtai a chumhdaitear leis an
bProétacal seo a éascu, lena n-diritear le haghaidh cuairteanna agus chun taighde a dhéanamh,
chomh maith le gluaiseacht trasteorann earrai agus seirbhisi at4 beartaithe lena n-usaid sna

gniomhaiochtai sin.

7. Trealamh arna sholathar ag an bPairti is seoltdir chun gniomhaiochtai comhphairteacha
a dhéanamh a chumbhdaitear leis an bProtacal seo, measfar gur trealamh eolaiocha é agus nach
de chinedl trachtala €, agus oibreoidh an Pairti is faighteoir 1 dtreo iontrail saor ¢ dhleacht le
haghaidh trealamh den sort sin 1 gcomhréir lena oibleagaidi idirnaisitinta agus leis an dli

naisianta.
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AIRTEAGAL 3

Comhalartacht

1.  Féadfaidh eintitis dhlitheanacha arna mbunu san Aontas pairt a ghlacadh i gclair, 1
dtionscadail agus i ngniomhaiochtai Cheanada at4 coibhéiseach leo siud faoi Cholun I den

Chlar Fis Eorpach, i gcomhréir le dli agus bearta Cheanada.

2. Leagtar amach in larscribhinn II a ghabhann leis an bPrétacal seo liosta neamh-
uileghabhalach de chlair, de thionscadail agus de ghniomhaiochtai coibhéiseacha Cheanada

ata ar oscailt go comhalartach d’eintitis dhlitheanacha arna mbunt san Aontas.
3. Beidh cistiu eintiteas dlitheanach arna mbuntl san Aontas ag Ceanada faoi réir dhli
Cheanada agus faoi réir bearta lena rialaitear oibriu clér, tionscadal agus gniomhaiochtai
taighde agus nualaiochta. I gcas nach ndéantar cistit a sholathar, féadfaidh eintitis
dhlitheanacha arna mbunu san Aontas pdirt a ghlacadh tri bhithin a gcuid acmhainni féin.
AIRTEAGAL 4

An Eolaiocht Oscailte

Déanfaidh na Pairtithe cleachtais Eolaiochta Oscailte a chur chun cinn agus a spreagadh go

frithphairteach ina gcuid clér, tionscadal, agus gniomhaiochtai 1 gcomhréir le rialacha an

Chlair Fis Eorpach agus le bearta dbhartha Cheanada.
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AIRTEAGAL 5

Rialacha mionsonraithe maidir le ranniocaiocht airgeadais, sasra coigeartaithe

agus sasra ceartuchain uathoibrioch

1.  Leagtar amach na rialacha lena rialaitear ranniocaiocht airgeadais Cheanada le Colun II

den Chlar Fis Eorpach in Iarscribhinn I a ghabhann leis an bProtacal seo.

2. Beidh feidhm ag sasra ceartichain uathoibrioch 1 ndail le ranniocaiocht oibriochtiil
Cheanada leis an gClar Fis Eorpach. Ni bheidh feidhm ag an sasra coigeartuithe da
bhforailtear faoi Airteagal 7 den Chomhaontu seo i ndail le rannphdirtiocht oibriochtuil

Cheanada leis an gClar Fis Eorpach.

3. Beidh an sasra ceartiichain uathoibrioch bunaithe ar fheidhmiocht Cheanada agus ar
theidhmiocht eintitis Cheanada sna codanna sin de Choltin II den Chlar Fis Eorpach a

chuirtear chun feidhme tri dheontais iomaiocha.

4.  Leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur i bhfeidhm an tsasra ceartiichdin

uathoibrioch in Iarscribhinn I a ghabhann leis an bProtacal seo.

AIRTEAGAL 6

Fionrai de chomhthoil

1. Mas airde na 20 % den ranniocaiocht oibriochtuil chomhfhreagrach i mbliain N an méid
a riomh an Coimisiun Eorpach ar iarraidh 6 Cheanada i mbliain N+2, 1 gcombhréir leis an
modh a leagtar amach in Airteagal 8 den Chomhaontt seo, féadfaidh Ceanada a iarraidh go
ndéanfar cur 1 bhfeidhm an Phrotacail seo a ghabhann leis an gComhaontt seo a chur ar

fionrai le haghaidh na bliana airgeadais tar ¢éis na bliana ina ndéantar an iarraidh.
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2. Ma dhéanann Ceanada iarraidh ar fthionrai de bhun mhir 1 den Airteagal seo, seolfaidh
an tAontas freagra i scribhinn laistigh de 30 14 tar ¢éis d6 an iarraidh a thail. M& dheimhnionn
an tAontas go nglacann sé le hiarraidh Cheanada, gabhfaidh ¢éifeacht le fionrai an Phrétacail

seo ar an gcéad 14 de mhi Eanair na bliana tar éis do an iarraidh ar thionrai a fhail.

3. Gan dochar d’Airteagal 22 de Rialachan (AE) 2021/695 agus do na heisceachtai da
dtagraitear i mir 2 d’Airteagal 23 den Rialachan sin, i gcés ina gcuirfear an Protacal seo ar
fionrai de bhun mhir 2 den Airteagal seo, ni bheidh eintitis Cheanada inchailithe chun pdirt a
ghlacadh i nosanna imeachta damhachtana arna maoiniu le leithreasuithe faoi chomhair

gealltanas na bliana airgeadais a gcuirtear an Protacal seo ar fionrai lena linn.

4.  Maidir leis an mbliain a gcuirtear an Prétacal seo ar fionrai lena linn de bhun mhir 2 den
Airteagal seo agus a n-iocfadh Ceanada taille rannphairtiochta ina leith mura gcuirfi ar fionrai
¢, ni iocfaidh Ceanada an ranniocaiocht oibriochtuil. Mar sin féin, iocfaidh Ceanada taille
rannphdirtiochta bhliantuil le haghaidh na bliana a raibh an fthionrai ann lena linn a
chomhfhreagraionn do thaille rannphairtiochta na bliana sular thainig an fhionrai i bhfeidhm,

moide 1,0 pointe céatadain.

5. Féadfaidh Ceanada a iarraidh trath ar bith go scoirfear den thionrai de bhun mhir 2 den
Airteagal seo. Seolfaidh an tAontas freagra i scribhinn laistigh de 30 14 tar €is d6 an iarraidh
sin a thail. Nuair a ghlacfaidh an tAontas le hiarraidh Cheanada, scoirfidh an fhionrai
d’¢ifeacht a bheith aici ar an gcéad 14 den bhliain dar gcionn no, go ctlghabhélach, 6n gcéad
14 den bhliain reatha ma chinneann na Pairtithe amhlaidh 1 gcomhphairt. Ma thagann deireadh
leis an bhfionrai go ctlghabhalach, beidh an ranniocaiocht airgeadais iomlan le haghaidh na
bliana comhthreagrai le hioc ag Ceanada. Aon taille rannphairtiochta bhliantuil a d’ioc
Ceanada cheana féin le haghaidh na bliana ata 1 gceist, déanfar i a thrithdireamh in aghaidh na
taille rannphairtiochta arna riomh 1 gcomhréir leis an modh a leagtar amach in Airteagal 6 den

Chomhaontu seo.
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6.  Beidh eintitis Cheanada inchdilithe 1 n6sanna imeachta ddmhachtana arna maoinit le
leithreasuithe faoi chomhair gealltanas na bliana airgeadais dbhartha 6n data a scoirfidh an
thionrai d’¢ifeacht a bheith aici de bhun mhir 5 den Airteagal seo ar choinnioll nach bhfuil na

sprioc-amanna chun iarratais a chur isteach imithe in éag.

7. Leis an bhfionrai i mir 2 den Airteagal seo, ni dhéantar difear do na gealltanais
dhlithiula a rinneadh le heintitis Cheanada faoin bProétacal seo sular thainig an fhionrai i
bhfeidhm. Leanfaidh téarmai an Phrotacail seo d’fheidhm a bheith acu maidir leis na

gealltanais dhlithiula sin.
AIRTEAGAL 7
Forélacha criochnaitheacha
1.  Fanfaidh an Protacal seo i bhfeidhm chomh fada agus is g& chun go dtabharfar i gcrich
tionscadail, gniomhartha, n6 gniomhaiochtai uile de chuid an Aontais, né codanna diobh, a
mhaoineofar 6 Choltn II den Chlar Fis Eorpach, na gniomhartha uile is g chun leasanna
airgeadais an Aontais a chosaint agus na hoibleagéidi airgeadais uile a eascraionn as cur chun

feidhme an Phroétacail seo idir na Pairtithe.

2. Beidh na hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal seo ina gcuid dhilis den Phrotacal.
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[arscribhinn II:  Rialacha lena rialaitear ranniocaiocht airgeadais Cheanada leis an gClar Fis

Eorpach (2021-2027)

Iarscribhinn II:  Liosta de chlair, de thionscadail, agus de ghniomhaiochtai coibhéiseacha

Cheanada ata ar oscailt go comhalartach d’eintitis de chuid an Aontais
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IARSCRIBHINN I

Rialacha lena rialaitear ranniocaiocht airgeadais Cheanada leis an gClar Fis Eorpach (2021-

2027)

Ranniocaiocht airgeadais Cheanada a riomh

Bunofar ranniocaiocht airgeadais Cheanada le Colun II den Chlar Fis Eorpach ar bhonn

blianttil i gcomhréir le hAirteagal 6 den Chomhaontu seo.

Bunoéfar taille rannphéirtiochta Cheanada agus déanfar i a chéimniu isteach i gcomhréir

le hAirteagal 6 den Chomhaontu seo.

Is mar seo a leanas a bheidh ranniocaiocht oibriochttail Cheanada le Colun II den Chlar

Fis Eorpach le haghaidh na mblianta 2024 go 2027:

- 2024 —€16.1 million;

- 2025 — €21.4 million;

- 2026 —€26.8 million;

— 2027 —€32.1 million.
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Ranniocaiocht oibriochttiil Cheanada a chearti go huathoibrioch

Chun an ceartiichén uathoibrioch da dtagraitear in Airteagal 8 den Chomhaonta seo
agus in Airteagal 5 den Phrétacal seo a riomh, beidh feidhm ag na médulachtai seo a

leanas:

(a) Ciallaionn ‘deontais iomaiocha’ deontais a dhamhtar tri ghlaonna ar thograi a
sheoltar faoi Cholun II den Chlar Fis Eorpach inar féidir na tairbhithe deiridh a
shainaithint trath a riomhtar an ceartiichdn uathoibrioch. Eisiatar tacaiocht
airgeadais do thria pairtithe mar a shainmhinitear in Airteagal 204 den Rialachan

Airgeadais.

(b) I gcas ina sineofar gealltanas dlithiuil le cuibhreannas, is iad na méideanna
carnacha a leithdhailtear ar thairbhithe is eintitis Cheanada na méideanna a
usdidfear chun méideanna tosaigh an ghealltanais dhlithitil a bhunua i gcomhréir le

miondealt tascach buiséid an chomhaontaithe deontais.

(c) Bunofar méideanna uile na ngealltanas dlithitil a chomhfhreagraionn do
dheontais iomaiocha tri tisdid a bhaint as coras leictreonach an Choimisitin
Eorpaigh, eCorda, agus asbhainfear iad ar an dara Céadaoin i mi Feabhra na

bliana N+3.

(d) Ciallaionn ‘costais neamh-idirghabhélacha’ costais an Chlair seachas deontais
iomaiocha, lena n-airitear caiteachas tacaiochta, riarachan clarshonrach,

gniomhartha eile'.

I measc na ngniomhartha eile, airitear go hairithe solathar, duaiseanna, ionstraimi
airgeadais, gniomhartha direacha an Airmheain Chomhphairtigh Taighde, sintitis (an
Eagraiocht um Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta (ECFE), an Ghniomhaireacht
Eorpach um Chomhordu Taighde (Eureka), an Chomhphdirtiocht Idirnaisiunta um
Chomhar maidir le hEifeachtulacht Fuinnimh (IPEEC), an Ghniomhaireacht
Idirnaisitinta Fuinnimh (IEA), etc.), agus saineolaithe (meastoiri, faireachan ar
thionscadail).
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(e) Measfar gur costais neamh-idirghabhélacha iad na méideanna a leithdhailtear ar

eagraiochtai idirndisiunta mar eintitis dhlithitla is tairbhi deiridh'.

2. Cuirfear an sasra ceartichain uathoibrioch i bhfeidhm mar a leanas:

(a) Ceartiichain uathoibriocha le haghaidh bhliain N i ndail le forghniomhu leithreasuithe
faoi chombhair gealltanas i leith bhliain N, arna méadu i gcomhréir le mir 5 d’Airteagal 6
den Chomhaontu seo, cuirfear 1 bhfeidhm iad ar bhonn shonrai bhliain N, shonrai
bhliain N+1, agus shonrai bhliain N+2 ¢ e-Corda da dtagraitear i mir 1(c) de roinn II
den Iarscribhinn seo 1 mbliain N+3. Is ¢ an méid a bhreithneofar méid na ndeontas
iomaioch faoi Cholun II den Chlar Fis Eorpach a bhfuil sonrai ar fail ina leith, trath a

riomhtar an ceartichan.

(b) Agtosuin N+3 agus suas go dti 2030, déanfar méid an cheartichéin uathoibrioch a
riomh le haghaidh bhliain N trid an difriocht idir na nithe seo a leanas a ghlacadh:

(i) méid iomlan na ndeontas iomaioch arna gcionroinnt le Ceanada no le heintitis
dhlitheanacha Cheanada faoi Cholun II den Chlar Fis Eorpach mar ghealltanais a

rinneadh maidir le leithreasuithe buiséid bhliain N; agus

! Ni mheasfar gur costais neamh-idirghabhalacha iad eagraiochtai idirnaisitinta ach
amhain mas tairbhithe deiridh iad. Ni bheidh feidhm aige sin maidir le cés inar
comhordaitheoir ar thionscadal i an eagraiocht idirnaisitinta (agus cisti 4 ndaileadh aici
ar chomhordaitheoiri eile).
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(1)) méid ranniocaiocht oibriochtuil Cheanada le haghaidh bhliain N arna iolru faoin

I1I.

gcoimheas idir:

A. méid na ndeontas iomaioch arna dtabhairt ar leithreasuithe faoi chomhair
gealltanas le haghaidh bhliain N faoi Cholun II den Chlér Fis Eorpach, arna

méadu i gcomhréir le mir 5 d'Airteagal 6 den Chomhaonta seo; agus
B. iomlan na leithreasuithe buiséadacha tidaraithe faoi chomhair gealltanas le

haghaidh bhliain N faoi Cholun II den Chlér Fis Eorpach, lena n-airitear costais
neamh-idirghabhalacha.

Iocaiocht rannaiocht airgeadais Cheanada agus iocaiocht an cheartiichdin uathoibrioch
is infheidhme maidir le ranniocaiocht oibriochtuil Cheanada

Cuirfidh an Coimisiun Eorpach an thaisnéis seo a leanas in ial do Cheanada a luaithe is

féidir agus trath eisitna an chéad ghlao ar chisti na bliana airgeadais ar a dhéanai:

(a) méid na ranniocaiochta oibriochtula d4 dtagraitear i mir 3 de roinn I den

Iarscribhinn seo;

(b) méid na téille rannphdirtiochta dé dtagraitear i mir 9 d’Airteagal 6 den

Chombhaontu seo;
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(c) ¢ bhliain N+3 maidir leis an gcuid den Chlér Fis Eorpach ina bhfuil g4 leis an
bhfaisnéis sin chun an ceartiichan uathoibrioch, leibhéal na ngealltanas a tugadh 1
bhfabhar eintitis dhlitheanacha Cheanada faoi Cholun II den Chlar Fis Eorpach
arna miondealu de réir bhliain chomhfhreagrach na leithreasuithe buiséadacha

agus leibhéal iomlan gaolmhar na ngealltanas a riombh.

I mi an Mheithimh de gach bliain airgeadais ar a dhéanali, eiseoidh an Coimisiun
Eorpach glao ar chisti chuig Ceanada a chomhfhreagraionn le ranniocaiocht Cheanada
faoin bProtacal seo. Leis an nglao ar chisti, déanfar forail maidir le hiocaiocht
ranniocaiocht Cheanada trath nach déanai na 45 14 tar €is eisitint an ghlao ar chisti. Ma
shinitear an Comhaontu seo tar éis an 1 Meitheambh, 1 gcés na chéad bhliana de chur
chun feidhme an Phrotacail seo, eiseoidh an Coimisitin Eorpach aon ghlao amhain ar
chisti, laistigh de 60 14 6 shinit an Chomhaontaithe seo. Gach bliain 6 2027 ar aghaidh,
1éireofar sna glaonna ar chisti méid an cheartichain uathoibrioch is intheidhme maidir
leis an ranniocaiocht oibriochtuil a iocfar le haghaidh bhliain n-3. I gcas gach ceann de
na blianta airgeadais 2028, 2029, agus 2030, an méid a eascraionn as an gcoigeartu
uathoibrioch a chur i bhfeidhm maidir leis na ranniocaiochtai oibriochttla a iocfaidh
Ceanada in 2025, 2026, agus 2027, beidh s¢ dlite do Cheanada n6 dlite uaidh. focfaidh
Ceanada a ranniocaiocht airgeadais faoin bProtacal seo i gcomhréir le roinn III den
larscribhinn seo. In éagmais iocaiocht Cheanada faoin data dlite, seolfaidh an Coimisiun
litir mheabhrachdin fthoirmitil. Is € an rata Gis ar mhéideanna is inthaighte nach n-ioctar
ar an data dlite an rata arna chur i bhfeidhm ag an mBanc Ceannais Eorpach ar a
phriomhoibriochtai athmhaoinithe, mar a fhoilsitear i sraith C d’Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh, a bheidh 1 bhfeidhm ar an gcéad 14 féilire den mhi ina mbeidh an data dlite,

agus ¢ sin méadaithe faoi 3,5 phointe céatadain.
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Ar choinnioll nach gcomhlachéidh Ceanada leis an gcéad Chlar Réime eile um
Thaighde agus um Nuélaiocht, nuair a bheidh an méid a eascraionn as an gcearta
uathoibrioch dlite 6 Cheanada, eiseoidh an Coimisiun Eorpach, i mi an Mheithimh ar a
dhéanai 1 ngach ceann de na blianta airgeadais 2028, 2029, agus 2030, glao ar chisti
chuig Ceanada, agus eiseoidh Ceanada iocaiocht i bhfabhar an Choimisitin Eorpaigh
laistigh de thréimhse 6 mhi 6 dhata eisiina an ghlao ar chisti. M4 bhionn an méid a
eascraionn as an gceartichan uathoibrioch le hioc ag an gCoimisiun Eorpach do
Cheanada, cuirfidh Ceanada iarraidh ar iocaiocht faoi bhraid an Choimisitiin Eorpaigh,
agus eiseoidh an Coimisiun Eorpach iocaiocht i bhfabhar Cheanada laistigh de
thréimhse 6 mhi 6 dhata eisiina na hiarrata ar iocaiocht. Is ¢ an toradh a bheidh ar aon
mhoill ar iocaiocht na méideanna da dtagraitear i mir 2 de roinn III go n-iocfar Us ar an
méid at4 gan ioc ag Ceanada no6 le Ceanada on data dlite le haghaidh iocaiochta. Is ¢ an
rata d4 dtagraitear i mir 2 de roinn III seo a bheidh sa rata uis ar na méideanna is

infhaighte nach n-ioctar ar an data dlite.
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IARSCRIBHINN II

Liosta de chlair, de thionscadail, agus de ghniomhaiochtai coibhéiseacha Cheanada

atd ar oscailt go comhalartach d’eintitis de chuid an Aontais

Is mar chlair, tionscadail, agus gniomhaiochtai Cheanada ata coibhéiseach le Colun II den

Chlar Fis Eorpach a mheasfar an liosta neamh-uileghabhdlach seo a leanas:

— Coiste Comhordaithe Taighde Cheanada (CRCC) — Ciste um Theorainneacha nua sa
Taighde (NFRF) [Canada Research Coordinating Committee (CRCC) — New Frontiers
in Research Fund (NFRF)]: Taiscéalaiocht, Idirnaisiunta, Claochlu, Glaonna Speisialta

[Exploration, International, Transformation, Special Calls];

— Comhairle Taighde na nEolaiochtai Nadurtha agus na hlnnealtéireachta (NSERC)
[Natural Sciences and Engineering Research Council (NSERC)]: Deontais Alliance,
deontais Alliance International, deontais Alliance International Quantum [Alliance
grants, Alliance International grants, Alliance International Quantum grants|;
Quantum Call Thaithi Taighde agus Oilitina Chomhoibrioch (CREATE) [Collaborative
Research and Training Experience (CREATE) Quantum Call];

— Combhairle Taighde Cheanada um an Eolaiocht Shoisialta agus Daonnachtai (SSHRC)
[Social Science and Humanities Research Council of Canada (SSHRC)]: Deontais
Chomhphairtiochta.
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